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Displej

Ovladaci tlacitko

Reminek

Prezka

Ze spodni strany spona na
uchycenf feminku

A wWN =

POUZITI
Hodinky zapnete stisknutim Ovladactho tlacitka
(2) po dobu priblizné 3 sekund. Pokud hodinky
nereagujf, je nutné je nabit.
Displej hodinek aktivujete stisknutim Ovla-
daciho tlacitka (2) nebo otocenim zapésti do
vodorovné polohy (tuto funkci je nutné povolit
v aplikaci).
Prejetim doprava prejdete do notifikacf.
Kliknutim na jednotlivé notifikace si Ize vybrané
zpravy precist. Pfejetim na posledni stranu
notifikacf Ize vSechny zpravy odstranit. Na




hlavnf strénku se dostanete prejetim doprava nebo stiskem Ovladaciho
tlacitka (2).

Prejetim doleva prejdete do menu hodinek. Kliknutim na ikonu se do-
stanete do dané aplikace. Zpét se dostanete pomoci prejetim doprava
nebo stiskem Ovladaciho tlacitka (2).

Prejetim dolli se dostanete do rychlého prehledu. Lze zde zapnout re-
Zim nerusit, je zde viditelné sparovani s telefonem, nastavent jasu nebo
rychly vstup do nastaveni. Na hlavni stranku se dostanete prejetim
doprava nebo stiskem Ovlddaciho tlacitka (2).

Prejetim nahoru se dostanete do prehledu vasi dnesni aktivity, méreni
srdecniho tepu, informacich o spanku nebo poslednich zéznamech
Sportu.

Cifernik Ize zménit dlouhym stisknutim displeje. K dispozici jsou Ctyfi ci-
fernik, mezi kterymi miZete listovat prejetim doprava, ¢i doleva. Cifernik
vyberete stisknutim displeje.

Vypnuti chytrych hodinek provedete stisknutim Ovladaciho tlacitka (2)
po dobu pfiblizné 3 sekund. PFi vypnuti hodinky zavibruji.

SPAROVANI HODINEK S MOBILNiM TELEFONEM

1.

Stadhnéte si aplikaci FunDo z Google Play (podporovan Android 4.4 a no-
Vvejsi) ¢i App Store (podporovan iOS 8.2 a novejsi). Aplikace je dostupna
pouze pro mobilni telefony.

Ve svém mobilnim telefonu zapnéte Bluetooth.

Pokud jsou hodinky vypnuté, zapnéte je dlouhy stisknutim Ovladaciho
tlacitka (2).

Spustte aplikaci -> Vice -> Pridat zafizeni -> z nabizenych dostupnych
zarizeni vyberte NCBCOACH



SYNCHRONIZACE

Pro zobrazenf aktudlnich hodnot a statistik nebo uloZeni nastaveni v mobilni
aplikaci vZdy provedte synchronizaci s hodinkami. Synchronizace probéhne
automaticky pri otevieni mobilni aplikace, pripadné v mobilni aplikaci
synchronizaci provedete stisknutim ikony hodinek v levém hornim rohu na
hlavnf stréance aplikace.
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Obrazovky hodinek

1. Uvodni obrazovka: dlouhym stisknutim displeje vstoupite do vybéru
Uvodnf obrazovky (Prejetim doleva ménite ciferniky, dotykem potvrdite
zvolenou obrazovku).

2. PFehled kroku: informace o poctu uslych krokd, kilometrt a spalenych

kaloriich. PFejetim nahoru/doll Ize zobrazit pocet uslych krokd v jednot-

livych dnech v tydnu.

QR kéd: QR kéd s odkazem na aplikaci FunDo.

Sporty: na vybér mate z nékolika sportu - chlize venku, béh venku,

béh uvnitr, cyklistika, turistika, basketbal, fotbal, badminton a plavani.
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Kratkym stiskem obrazovky vyberete sport a GPS se za¢ne pripojovat.
Po Uspésném pripojenf GPS hodinky spusti mérenti. Prejetim nahoru/
dol je mozné listovat obrazovkami mérenti. Aktivitu je mozné pozastavit
prejetim doprava ¢i mocf Ovladaciho tlacitka (2). Pokracovani mérent
Ize aktivovat stisknutim zelené ikony, ukoncenf aktivity pomocf cervené
ikony.

Srdecni tep: kontinudlni mérenf srdecniho tepu za¢ne automaticky (ak-
tualni namérenou hodnotu srdecniho tepu uvidite na displeji hodinek).
Po synchronizaci s telefonem se namérené hodnoty ukaZou i v aplikaci
FunDo. V aplikaci Ize navic zapnout pravidelné méreni v nastavenych
Casech (Vice -> Test srdecni frekvence).

Sportovni aktivity: informace o poslednich sportovnich aktivitdch. Po
kliknutf na sportovnf aktivitu Ize zobrazit zakladni data, prejetim nahoru
a stisknutim cervené ikony Ize aktivitu odstranit.

Spanek: na hodinkach si mlzete prohlédnout dobu vaseho hlubokého
a lehkého spanku, stejné tak jako dobu celkového spanku. Pro ukazanf
méreni spanku je nutné nejprve hodinky synchronizovat s aplikaci

v telefonu, nasledné se méreni ukaze i na hodinkach. Prejetim nahoru/
doltl Ize zobrazit délku spanku v jednotlivych dnech v tydnu.

Oovladani hudby: pomoci oviddani hudby Ize prepinat skladby v telefo-
nu. Pokud mate vypnuty prehravac hudby, hodinky automaticky spustf
vychozi prehravac. V pripadé, Ze jiz mate zapnutou aplikaci hudby, bude
ovladat hudbu v dané aplikaci.

Budik: pomoci aplikace FunDo Ize nastavit budik v hodinkach (Vice ->
Budik, které v dany ¢as za¢nou vibrovat. V hodinkach si Ize prohlidnout
v3echny nastavené budiky.

. €asovat: casovac nastavite klinutim na ikonu ,+ a ,-*. Nastavent je ve

forméatu HH:MM:SS.



. Stopky (Timer): stopky aktivujete stiskem zelené ikony, stisknutim
modré ikony Ize zméfit mezicas, aktivitu Ize pozastavit opétovnym
stisknutim zelené ikony. Pro ukonceni mérent stisknéte ¢ervenou ikonu.
Vyresetovani mérenf je mozné pomoci Cervené ikony.

12. Najit telefon: stisknut/m ikony zahdjite vyhledavanf telefonu.

13. Nastaveni: V nastaveni Ize:

Nastavit jas hodinek

Nastavit dobu, po kterou budou hodinky rozsvicené

Zapnout bezdratovou spoust k fotoaparatu

Zjistit, zda je zapnuty/vypnuty reZzim pro upozornéni necinnosti

Reset hodinek

Zjistit informace o firmwaru

DALSi FUNKCE S MOBILNi APLIKACi FUNDO

S mobilnf aplikaci FUNDO mdzete vyuzit dalsi funkce:

Upozornéni: Ize nastavit notifikace, které se zobrazi na hodinkdch (Ize nasta-
vit upozornéni pro kteroukoli nainstalovanou aplikaci v telefonu). Po zapnuti
notifikaci voldni miZete odmitnout pfichozi hovor stisknutim Cervené ikony.

Test srdecni frekvence: v aplikaci Ize nastavit automatické méfeni srdec-
niho tepu v nastavitelném intervalu. Méfeni se nasledné promitne v aplikaci.
Zapnuti displeje oto€enim zapésti: |ze nastavit zapnuti/vypnuti displeje
otocenim zapésti. Lze nastavit ¢asovy Udaj od/do, kdy méa byt funkce aktivnf.
Budik: v aplikaci Ize nastavit az 5 raznych budikd. V nastaveny cas Vas ho-
dinky upozorni vibracemi. Vypnout budik Ize dlouhym stiskem dotykového
displeje.

Pitny reZim: v aplikaci si mdZete nastavit upozornéni na dostatecny prisun
tekutin. Po stisknuti pfipominky je moZnost nastavit interval a zacatek/konec
pripominky. 6




Spoust fotoaparatu: hodinky Ize vyuzit jako spoust fotoaparatu. Tato funk-
ce funguje pouze pfi pouZiti integrovaného fotoaparatu v aplikaci FunDo.
Vyzva k aktivité: v aplikaci si mGzete zapnout pripominku k protazenf a
aktivité (vhodné napf. pri sedavém zaméstnani). Po stisknuti pripominky je
moznost nastavit interval a zacatek/konec pripominky.

Vyhledat: funkci vyvolate vibrace na hodinkach. Pro vyvolani této funkce
musi byt hodinky sparované s telefonem.

ReZim nerusit: v aplikaci Ize nastavit Rezim nerusit. V této dobé vas hodin-
ky nebudou upozornovat na prichozi notifikace.

Nastaveni jednotek: Ize si vybrat mezi metrickymi a imperidlnfmi jednot-
kami.

NABIJENi

Stav baterie je zobrazen symbolem na Uvodni obrazovce displeje hodinek.
Pro nabijeni pripojte magneticky nabfjeci konektor na piny na spodnf strané
hodinek. USB konektor pak pripojte do PC nebo k libovolnému adaptéru,
napf. od mobilnfho telefonu (doporucujeme vystupnf proud alespon 1A a
napéti 5V). PIné nabiti hodinek trva kolem 3 hodin.




PARAMETRY

Displej: 1,3"LCD 240%240

Baterie: 250 mAh

Vydrz: 7-10 dnf (bez GPS), >8 h
(s GPS + méreni tepu)

Verze Bluetooth: 5.0

Dosah: 10m

Stuperi krytf: dle normy IP67

Rozmeéry a hmotnost: 46x12.5mm,45g

Rozpéti silikonového feminku: 165-250 mm

Tento vyrobek splfuje veskeré zakladni poZadavky smérnic EU na néj
kladene.

Vyhnéte se mistlim se silnym magnetickym polem a nevystavuijte zafizeni
pfimému ohni. Zarizeni nerozebfrejte a nepokousejte se jej viastnorucné
opravit. Nevystavujte teplotdm vy3si nez 45°C.

OTAZKY A ODPOVEDI
Hodinky po vypnuti a zapnuti ukazuje Spatné cas
Po vybitf ¢i vypnuti je nutné hodinky vZdy synchronizovat s telefonem.

Hodinky se nechtéji propojit s aplikaci v mobilnim telefonu

Ujistéte se, Ze jste provedli UspéSné prvotni sparovani hodinek s mobilnim
telefonem. Pri parovani méjte hodinky a mobilni telefon blizko u sebe. Ne-
zapomerite zapnout Bluetooth na vasem mobilnim telefonu. Po sparovani
je dosah Bluetooth technologie do 10 metrd mezi telefonem a hodinkami,
méjte tedy hodinky v dosahu telefonu.



Hodinky neukazuji upozornéni na pfichozi hovory, SMS, atd.
Upozornénf je nutné povolit v aplikaci FunDo. Také je nutné povolit pfistup
k ozndmenim aplikaci FunDo v nastaveni Vaseho mobilniho telefonu a
povolit aplikaci ve spravé RAM paméti telefonu (aplikaci uzamknout ve
spravé RAM).

K jakému zafizeni jdou hodinky pfipojit?

Hodinky Ize pripojit k jakémukoliv zafizent, které ma operacni systém
Android 4.4 (a novéjsi) a iOS 8.2 (a novéjsi), které ma Bluetooth 4.0 (a vy33i).
Aplikace je dostupné pouze pro mobilni zafizent.

Lze vyménit feminek?
Ano, feminek je vyménitelny a |ze pouZit i jiny se stejnym systémem uchyce-
ni a $itkou 22 mm.

Po aktualizaci firmwaru hodinky nefunguji spravné. Co s tim?
V pripadé problémd s funkénostf Ize hodinky resetovat.

Naramek hleda dlouho signal GPS

PFi prvnim spusténi GPS doporucujeme byt s naramkem Niceboy X-fit GPS
ve volném venkovnim prostoru s dostate¢nym vyhledem na oblohu. Pri
prvnim spusténi GPS mize vyhledani signélu trvat 2 minuty, dalsi vyhledani
jiz bude trvat kolem 30 sekund (platf pro venkovnf prostory).



Displej

Ovladacie tlacidlo
Remienok

Pracka

Zo spodnej strany spona
na uchytenie remienka

1.
2.
3.
4.
5.

POUZITIE
Hodinky zapnete stlacenim ovladacieho tlacidla
(2) na priblizne 3 sekundy. Ak hodinky nereagu-
jU, je nutné ich nabit.
Displej hodiniek aktivujete stlatenfm ovla-
dacieho tlacidla (2) alebo otocenim zépastia
do vodorovnej polohy (tdto funkciu je nutné
povolit v aplikacii).
Prejdenim doprava vojdete do notifikacif.
Kliknutim na jednotlivé notifikacie si je mozné
vybrané spravy precitat. Prejdenim na posled-
nu stranu notifikacif je mozné vetky spravy




odstranit. Na hlavnu stranku sa dostanete prejdenim doprava alebo
stlacenim ovlddacieho tlacidla (2).

Prejdenim dolava vojdete do menu hodiniek. Kliknutim na ikonu sa
dostanete do danej aplikacie. Spat sa dostanete prejdenim doprava
alebo stlacenim ovladacieho tlacidla (2).

Prejdenim dole sa dostanete do rychleho prehladu. Je mozné tu zapnut
rezim ,nerusit’, je tu viditelné sparovanie s telefénom, nastavenie jasu
alebo rychly vstup do nastavenia. Na hlavnu stranku sa dostanete
prejdenim doprava alebo stlacenim ovlddacieho tlacidla (2).

Prejdenim nahor sa dostanete do prehladu vasej dnesnej aktivity, me-
rania srdcového tepu, informacif o spanku alebo poslednych zaznamov
Sportu.

Cifernik je mozné zmenit dihym stlacenim displeja. K dispozicii su Styri
ciferniky, medzi ktorymi mézete listovat prejdenim doprava alebo
dolava. Cifernik vyberiete stlacenim displeja.

Vypnutie inteligentnych hodiniek vykonate stlacenim ovladacieho tlaci-
dla (2) na priblizne 3 sekundy. Pri vypnuti hodinky zavibruju.

SPAROVANIE HODINIEK S MOBILNYM TELEFONOM

1.

Stiahnite si aplikaciu FunDo z Google Play (podporovany Android 4.4

a novsi) alebo App Store (podporovany iOS 8.2 a novsi). Aplikacia je
dostupna iba pre mobilné telefény.

Vo svojom mobilnom teleféne zapnite Bluetooth.

Ak su hodinky vypnuté, zapnite ich dlhym stlacenim

ovladacieho tlacidla (2).

Spustite aplikaciu -> Viac -> Pridat zariadenie -> z ponukanych dostup-
nych zariadenf vyberte NCBCOACH.



SYNCHRONIZACIA

Na zobrazenie aktualnych hodnot a Statistik alebo uloZenie nastaveni v mo-
bilnej aplikacii vzdy vykonajte synchronizaciu s hodinkami. Synchronizécia
prebehne automaticky pri otvoreni mobilnej aplikécie, pripadne v mobilnej
aplikécii synchronizaciu vykonate stlacenim ikony hodiniek v lavom hornom

rohu na hlavnej stranke aplikacie.
I8 28
6.28./2.33.
Obrazovky hodiniek

1. Uvodna obrazovka: dlhym stlacenim displeja vstipite do vyberu
Uvodnej obrazovky (Prejdenim dolava menite ciferniky, dotykom potvr-
dite zvolent obrazovku).

2. Prehlad krokov: informécie o pocte prejdenych krokov, kilometrov

a spalenych kaldriach. Prejdenim hore/dole je mozné zobrazit pocet

prejdenych krokov v jednotlivych drioch v tyzdni.

QR kéd: QR kdéd s odkazom na aplikaciu FunDo.

Sporty: na vyber méte z niekolkych portov - chddza vonku, beh vonku,

beh vntri, cyklistika, turistika, basketbal, futbal, bedminton a plavanie.
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Kréatkym stlacenim obrazovky vyberiete Sport a GPS sa zacne pripdjat.
Po Uspesnom pripojeni GPS hodinky spustia meranie. Prejdenim hore/
dole je moZné listovat obrazovkami meranf. Aktivitu je mozné pozastavit
prejdenim doprava ¢i pomocou ovlddacieho tlacidla (2). Pokracovanie
merania je mozné aktivovat stlacenim zelenej ikony, ukoncenie aktivity
pomocou Cervenej ikony.

Srdcovy tep: kontinudlne meranie srdcového tepu zacne automa-
ticky (aktudlne nameranut hodnotu srdcového tepu uvidite na displeji
hodiniek). Po synchronizacii s telefénom sa namerané hodnoty ukézu aj
v aplikacii FunDo. V aplikacii je moZné navyse zapnut pravidelné mera-
nie v nastavenych ¢asoch (Viac -> Test srdcovej frekvencie).

Sportové aktivity: informécie o poslednych $portovych aktivitdch. Po
kliknuti na Sportovu aktivitu je mozné zobrazit zakladné déta, prejdenim
nahor a stlacenim cervenej ikony je mozné aktivitu odstranit.

Spanok: na hodinkach si moZete prezriet cas vasho hlbokého a
lahkého spanku, rovnako tak ako cas celkového spanku. Na ukazanie
merania spanku je nutné najprv hodinky synchronizovat s aplikaciou v
teleféne, nasledne sa meranie ukéze aj na hodinkach. Prejdenim hore/
dole je mozné zobrazit dfzku spanku v jednotlivych drioch v tyzdni.
Ovladanie hudby: pomocou oviddania hudby je mozné prepinat
skladby v teleféne. Ak méte vypnuty prehrévac hudby, hodinky automa-
ticky spustia vychodiskovy prehravac. V pripade, Ze uz mate zapnutd
aplikaciu hudby, bude ovlddat hudbu v danej aplikécii.

Budik: pomocou aplikdcie FunDo je mozné nastavit budik v hodinkach
(Viac -> Budik), ktoré v dany ¢as zacnu vibrovat. V hodinkéch si je mozné
prezriet vietky nastavené budiky.



10. €asovaé: ¢asovac nastavite kliknutim na ikonu ,+* a ,~. Nastavenie je
vo forméte HH:MM:SS.

11. Stopky (Timer): stopky aktivujete stlacenim zelenej ikony, stlacenim
modrej ikony je mozné zmerat medzicas, aktivitu je mozné pozastavit
opatovnym stlacenim zelenej ikony. Na ukoncenie merania stlacte Cer-
venu ikonu. Vyresetovanie merania je mozné pomocou Cervenej ikony.

12. Najst telefén: stlacenim ikony spustite vyhladavanie telefénu.

13. Nastavenie: V nastaven( je mozné:

+ Nastavit jas hodiniek
Nastavit ¢as, ako dlho budud hodinky rozsvietené
Zapnut bezdrotovud spust k fotoaparatu
Zistit, ¢i je zapnuty/vypnuty rezim na upozornenie necinnosti
Reset hodiniek
Zistit informacie o firmvéri

DALSIE FUNKCIE S MOBILNOU APLIKACIOU FUNDO
S mobilnou aplikaciou FUNDO moZete vyuzit dalSie funkcie:

Upozornenie: je moZné nastavit notifikdcie, ktoré sa zobrazia na hodinkdch
(je moZné nastavit upozornenie pre ktortikolvek nainstalovand aplikdciu v
teleféne). Po zapnuti notifikdcii volani méZete odmietnut prichddzajtci hovor
stlacenim Cervenej ikony.

Test srdcovej frekvencie: v aplikacii je mozné nastavit automatické

meranie srdcového tepu v nastavitelnom intervale. Meranie sa nasledne
premietne v aplikacii.

Zapnutie displeja oto€enim zapastia: je mozné nastavit zapnutie/vypnu-
tie displeja otocenim zapastia. Je moZné nastavit casovy Udaj od/do, kedy

ma byt funkcia aktivna. 14



Budik: v aplikdcii je moZné nastavit az 5 réznych budikov. V nastaveny cas
vas hodinky upozornia vibraciami. Vypnut budik je mozné dihym stlacenim
dotykového displeja.

Pitny reZim: v aplikacii si m6Zete nastavit upozornenie na dostatocny pri-
sun tekutin. Po stlaceni pripomienky je moZnost nastavit interval a zaciatok/
koniec pripomienky.

Spust fotoaparatu: hodinky je mozné vyuZit ako spust fotoaparatu. Tato
funkcia funguje iba pri pouzitf integrovaného fotoaparatu v aplikacii FunDo.
Vyzva na aktivitu: v aplikacii si moZete zapnut pripomienku na pretia-
hnutie sa a aktivitu (vhodné napr. pri sedavom zamestnani). Po stlacenf
pripomienky je moZnost nastavit interval a zaciatok/koniec pripomienky.
Vyhladat: funkciou vyvolate vibracie na hodinkach. Na vyvolanie tejto
funkcie musia byt hodinky sparované s telefénom.

ReZim nerusit: v aplikacii je moZné nastavit Rezim nerusit. V tomto case
vas hodinky nebudu upozorfiovat na prichadzajlce notifikacie.
Nastavenie jednotiek: je moZné si vybrat medzi metrickymi a imperialny-
mi jednotkami.

NABIJANIE

Stav batérie je zobrazeny symbolom na Uvodnej obrazovke displeja hodi-
niek. Na nabifjanie pripojte magneticky nabfjacf konektor na piny na spodnej
strane hodiniek. USB konektor potom pripojte do PC alebo k [ubovolnému
adaptéru, napr. od mobilného telefénu (odpordcame vystupny prad aspon
1 A anapatie 5 V). PIné nabitie hodiniek trva okolo 3 hodin.



PARAMETRE

Displej: 1,3"LCD 240 * 240

Batéria: 250 mAh

Vydrz: 7 -10dni(bez GPS),>8h
(s GPS + meranie tepu)

Verzia Bluetooth: 5.0

Dosah: 10m

Stuper krytia: podla normy IP67

Rozmery a hmotnost: 46x125mm,45¢g

Rozpdtie silikénového remienka: 165 -250 mm

Tento vyrobok spifia véetky zékladné poZiadavky smernic EU nari kladené.
Vyhnite sa miestam so silnym magnetickym polom a nevystavujte zariadenie
priamemu ohru. Zariadenie nerozoberajte a nepokisajte sa ho vlastnoru¢-
ne opravit. Nevystavujte teplotdm vy3sim nez 45 °C.



OTAZKY A ODPOVEDE
Hodinky po vypnuti a zapnuti ukazuji nespravny cas
Po wybitf ¢i vypnuti je nutné hodinky vZdy synchronizovat s telefénom.

Hodinky sa nechct prepojit s aplikaciou v mobilnom teleféne

Uistite sa, Ze ste vykonali Uspesne prvotné sparovanie hodiniek s mobilnym
telefénom. Pri sparovanf majte hodinky a mobilny telefén blizko pri sebe.
Nezabudnite zapnut Bluetooth na svojom mobilnom teleféne. Po sparovani
je dosah Bluetooth technolégie do 10 metrov medzi telefénom a hodinka-
mi, majte teda hodinky v dosahu telefénu.

Hodinky neukazuji upozornenia na prichadzajtice hovory, SMS atd.
Upozornenia je nutné povolit v aplikécii FunDo. Takisto je nutné povolit
pristup k oznéameniam aplikacie FunDo v nastaveni vasho mobilného telefé-
nu a povolit aplikdciu v sprave RAM paméte telefénu (aplikaciu uzamknut v
sprave RAM).

K akému zariadeniu sa daju hodinky pripojit?

Hodinky je mozné pripojit k akémukolvek zariadeniu, ktoré ma operacny
systém Android 4.4 (a nov3i) a i0S 8.2 (a novsi), ktoré ma Bluetooth 4.0 (a
vy3Si). Aplikécia je dostupna iba pre mobilné zariadenia.

Je mozZné vymenit remienok?
Ano, remienok je vymenitelny a je mozné pouZit aj iny s rovnakym systé-
mom uchytenia a Sirkou 22 mm.

Po aktualizacii firmvéru hodinky nefunguji spravne. €o s tym?
V pripade problémov s funkénostou je mozné hodinky resetovat.



Display

Control button

Band

Buckle

Clip located on the bottom of
the watch, meant for fastening
the band

1
2.
3.
4.
5.

USE

Power on the watch by pressing the Control
Button (2) for approximately 3 seconds. If

the watch does not react, you will need to
charge it.

Activate the display on the watch by pressing
the Control Button (2) or by turning your wrist
into the upright position (this function must be
first turned on in the app).

Swipe right to view notifications. Select any
individual notification to read it from the list. By
swiping to the final notification page you may




erase all notifications. Swipe right or press the Control Button (2) to
arrive at the home page.

Swipe left to arrive at the watch menu. Select any given icon to open
that application. Swipe right or press the Control Button (2) to go back.
Swipe down to open the quick view menu. Here you may turn on the
‘do not disturb’ mode, check if the watch is paired with your telephone,
change the brightness level and quickly access the settings menu. Swi-
pe right or press the Control Button (2) to arrive at the home page.
Swipe up to open an overview of your activity that day, your heartbeat
rate, information about your sleep and last sporting data.

The clock face may be changed by pressing and holding the display.
There are four clock faces for you to choose from, you may view them
all by swiping either right or left through the options. Select a clock face
by pressing and holding it.

Power off the smart watch by pressing the Control Button (2) for appro-
ximately 3 seconds. The watch will vibrate as it turns off.

PAIRING THE WATCH TO YOUR MOBILE PHONE

1.

w N

Download the FunDo application from Google Play (supported by
Android 4.4 and newer) or the App store (supported by iOS 8.2 and
newer). The application is only accessible for mobile devices.

Turn on Bluetooth on your device.

If the watch is powered off, power it on by pressing and holding the
Control Button (2).

Open the application -> More, -> Add a device -> select the NCBCOACH
from the available devices.



SYNCHRONIZATION

Always perform synchronization with the watch in order to display all cu-
rrent values and statistics or in order to store your settings in your mobile
device. Synchronization will automatically take place when the mobile appli-
cation is opened, or you may synchronize within the mobile app by pressing
the watch icon in the upper left-hand corner on the application home page.

I8 28
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Watch display
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1. Initial display: press and hold the display to open the initial display
options (Swipe left to move through the clock faces, press and hold one
clock face to select it).

2. Step counter: information about the number of steps you've taken as
well as the number of kilometres travelled, and calories burned. Swipe
up/down to view the number of steps you've taken on individual days
during the week.

3. QR code: QR code with a link to the FunDo application.

4. Sports: you can choose between a number of sports - outdoor
walking, outdoor running, indoor running, cycling, hiking, basketball,
football, badminton and swimming. Press the display to select a sport = 2

00:00:00
o9®




and the GPS will begin connecting. Once the GPS has connected
successfully, the watch will begin tracking your position. Swipe up/down
to view the options for display tracking. You may pause your activity

by swiping right or by pressing the Control Button (2). Press the green
icon to continue tracking your activity, press the red icon to finish your
activity.

Heart rate: continual measuring of your heart rate will automatically
begin (you can view your current heart rate on the watch display). Once
the watch is synchronized with your telephone, your heart rate values
will also be displayed in the FunDo application. You may turn off the
function of regular heart rate measuring in the application’s settings
(More -> Heart rate test frequency).

Sporting activities: information about your latest sporting activities.
You may view your basic sporting data after having pressing the
sporting activity icon, swipe down and press the red icon to remove an
activity.

Sleep: you may examine the period during which you engaged in deep
and light sleep, as well as how long you slept, on the watch. You must
first synchronize the watch with the application on your phone for the
sleep monitoring function to apply. Information regarding your sleep
will then be displayed on the watch. Swipe up/down to see how long
you slept on individual days during the week.

Music controls: use the music controls to change tracks on your pho-
ne. If your music player is turned off, the watch will automatically launch
the last music player your used. If you already have a music application
open, the watch will control music within that application.

Alarm: you may set an alarm on the watch via the FunDo application
(More -> Alarm), which will then vibrate at the time you set. Every alarm
you have set will then be viewable on the watch. 21



10. Timer: you may set the timer by pressing the “+" and “-" icons. The
timer format is set at HH:MM:SS.

. Stopwatch: you may activate the stopwatch by pressing the green
icon, press the blue icon to measure splits, you may pause an activity by
pressing the green icon again. Press the red icon to end the stopwatch.
Reset the stopwatch by pressing the red icon.

12. Find my phone: press this icon to begin searching for your telephone.

13. Settlngs Within the watch settings you may:

Set the watch display brightness

Set the time after which the watch will light up

Turn on the wireless picture taking function

See whether the inactivity notification mode is turned on/off
Reset the watch

Find information about the firmware

OTHER FUNCTIONS WITHIN THE MOBILE APP FUNDO
The mobile application FUNDO offers a variety of other functions:

Notifications: you may set which notifications will be displayed on the watch
(notifications may be set for any application installed on your telephone).
With the call notifications turned on you may decline an incoming call by
pressing the red icon.

Heart rate test frequency: you may set the automatic heart rate function
and its intervals in the application. You may then view your results in the
application.

22



Screen display turns on when your rotate your wrist: the fitness band
may be set to turn on/off the display when you rotate your wrist upright.
you may set a time limit (from/to) for when this function should be active.

Alarm: 5 various alarms may be set within the app. The watch will begin
to vibrate at the set time. Turn off the alarm by pressing and holding the
touch display.

Drink water mode: you may set notifications in the application to remind
you to consume liquids. After selecting the reminder you may set the inter-
val and the beginning/end of the reminder.

Take a photo: you can use the watch to take photos on your camera. You
may only use this function when using a camera that has been integrated
into the FunDo application.

Activity invitation: in the app you may set a reminder to invite you to
stretch or perform some sort of activity (ex. perfect for people who spend
most their workday sitting). After selecting the reminder you may set the
interval and the beginning/end of the reminder.

Search: function used to make the watch vibrate. The watch must be
paired with your telephone for this function to work.

Do not disturb mode: may be turned on in the app. You watch will not
notify you of incoming notifications during this time.
Units settings: you may choose between the metric and imperial systems.
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CHARGING

The battery status is displayed by the battery symbol on the watch's home
screen display. Connect the magnetic charging connector to the pins on
the underside of the watch to charge. Then connect the USB connector to
a PC or to any other type of adapter, for example, that of a mobile phone
(we recommend an output current of at least 1A and 5V voltage). The watch
takes approximately 3 hours to fully charge.

PARAMETERS

Display: 1.3"LCD 240%240

Battery: 250 mAh

Battery life: 7-10 days (without GPS), >8 hours
(with GPS + heartbeat function)

Bluetooth version: 5.0

Range: 10m
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Degree of coverage: in accordance with the IP67

standard
Dimensions and weight: 46x12.5mm,45g
Silicone strap length range: 165-250 mm

This product meets all basic EU regulation requirements placed upon it.

Avoid places with a strong magnetic field and do not subject the device to
direct flames. Do not take the device apart and do not attempt to repair the
device on your own. Do not introduce the device to temperatures higher
than 45°C.

QUESTIONS AND ANSWERS

The watch is showing the incorrect time after | power it off and on
again

It is necessary you synchronize the watch with your telephone before each
use if it has been powered off or ran out of battery.

The watch doesn’t want to connect to the application on my mobile
telephone

First, ensure you have managed to successfully pair the watch with your
mobile telephone. Have the watch and your mobile telephone close
together when pairing. Don't forget to turn on Bluetooth on your mobile
telephone. Once paired, the Bluetooth connection has a range of up to 10
meters between your telephone and the watch, meaning the watch needs
to remain within range of your telephone.
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The watch doesn’t show notifications for incoming calls, SMS, etc.
Notifications must be turned on in the FunDo application. Also, it is nece-
ssary for the FunDo application to be granted access to notifications within
the settings of your mobile telephone and turn on the application within
the correct RAM memory on your telephone (lock the application within the
correct RAM).

What devices can | connect the watch to?

The watch may connect to any device with an operating system of Android
4.4 (and newer) and iOS 8.2 (and newer), which has Bluetooth 4.0 (and
higher). The application is only accessible for mobile devices.

Can I switch out the watch band?
Yes, the band is interchangeable, and you can ever use a band with a diffe-
rent fasting system and width of 22 mm.

The watch is no longer working correctly after | updated the firm-
ware. What should | do now?
You may restart the watch if you encounter problems with its functionality.

It takes the watch a long time when searching for a GPS signal

When first launching GPS on the watch, we recommend standing with the
Niceboy X-Fit GPS watch in an open, spacious area with an adequate view
of the open sky. When first launching GPS it may take up to 2 minutes to se-
arch for a signal, otherwise this searching process should only take approx.
30 seconds (when standing in an open, spacious area).
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Display

Bedienungstaste

Armband

Verschluss

Von der Unterseite Bugel zur
Sicherung des Armbands

A wWN =

GEBRAUCH

+ Schalten Sie die Uhr durch annahernd
3-sekundiges Driicken der Bedienungstaste
(2) ein. Wenn die Uhr nicht reagiert, muss sie
aufgeladen werden.
Das Display der Uhr aktivieren Sei durch
Dricken der Bedienungstaste (2) oder durch
Drehen des Handgelenks in waagerechte
Position (diese Funktion muss in der App
genehmigt werden).
Indem Sie den Finger nach rechts ziehen, ge-
langen Sie zu den Benachrichtigungen. Durch




Klicken auf die einzelnen Nachrichten kénnen Sie diese durchlesen.
Durch Ziehen auf die letzte Seite der Benachrichtigungen kénnen Sie
alle Nachrichtigen entfernen. Auf die Hauptseite kehren Sie durch Zie-
hen nach rechts oder durch Dricken der Bedienungstaste (2) zurtick.
Durch Ziehen nach links gelangen Sie in das Menu der Uhr. Durch
Klicken auf ein Symbol gelangen Sie in die betreffende App. Zurtick
kommen Sie mithilfe des Ziehens nach rechts oder durch Driicken der
Bedienungstaste (2).

Durch Ziehen nach unten gelangen Sie zur Schnelltbersicht. Hier
konnen der Modus ,Nicht storen” und die Helligkeit eingestellt werden,
die Verbindung mit dem Mobiltelefon ist sichtbar und hier befindet sich
der Schnellzugang zu den Einstellungen. Auf die Hauptseite kehren Sie
durch Ziehen nach rechts oder durch Driicken der Bedienungstaste

(2) zuriick.

Durch Ziehen nach oben gelangen Sie zur Ubersicht Uber Ihre heutigen
Aktivitaten, zur Messung der Herzfrequenz, zu Informationen Uber
lhren Schlaf und zu den letzten Sportaufzeichnungen.

Das Zifferblatt kénnen Sie durch langes Dricken des Displays andern.
Zur Auswahl stehen vier Zifferblatter, zwischen denen Sie durch Ziehen
nach rechts oder links blattern kdnnen. Das Zifferblatt wahlen Sie durch
Driicken des Displays aus.

Das Ausschalten der Smartwach fihren Sie durch anndhernd 3-sekin-
diges Dricken der Bedienungstaste (2) durch. Beim Ausschalten vibriert
die Uhr.

KOPPELN DER UHR MIT DEM MOBILTELEFON

1.

Laden Sie die App FunDo aus Google Play (unterstitzt Android 4.4 und
neuer) oder App Store (unterstitzt iOS 8.2 und neuer) in Ihr Mobiltele-
fon herunter. Die App ist nur fur Mobiltelefone verflgbar.
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2. Schalten Sie in lhrem Mobiltelefon Bluetooth ein.

3. Wenn die Uhr ausgeschaltet ist, schalten Sie sie durch langes Dricken
der Bedienungstaste (2) ein.

4. Starten Sie die App -> Mehr -> Gerat hinzuflgen -> wahlen Sie aus den
angebotenen Gerdten NCBCOACH aus.

SYNCHRONISIERUNG

Um die aktuellen Werte und Statistiken anzuzeigen oder die Einstellungen

in der mobilen App zu speichern, fihren Sie immer eine Synchronisierung

mit der Uhr durch. Die Synchronisierung erfolgt automatisch beim Offnen

der mobilen App, ggf. fiihren Sie sie in der mobilen App durch Dricken auf
das Symbol der Uhr in der linken oberen Ecke auf der Hauptseite der App

durch.

O 00:00:0!
18:30 5®
® © n ) (13)

Bildschirme der Uhr

1. Hauptseite: Durch langes Dricken des Displays gelangen Sie zur
Auswahl der Hauptseite. (Durch Ziehen nach links andern Sie das Ziffer-
blatt, durch BerUhren bestatigen Sie die ausgewahlte Hauptseite.)
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Schrittzahler: Er informiert Sie Uber die zurlickgelegten Schritte, die
Kilometer und die verbrannten Kalorien. Durch Ziehen nach oben/
unten kann die Anzahl der zurticklegten Schritte an den einzelnen
Wochentagen angezeigt werden.

QR-Code: QR-Code mit dem Verweis auf die App FunDo.

Sportarten: Zur Auswahl stehen Ihnen mehrere Sportarten - Gehen
im Freien, Joggen im Freien, Laufen in der Halle, Radfahren, Wandern,
Basketball, FuBball, Badminton und Schwimmen. Durch kurzes Klicken
auf den Bildschirm wahlen Sie die Sportart aus und GPS beginnt sich zu
verbinden. Nach der erfolgreichen Verbindung mit GPS startet die Uhr
die Messung. Durch Ziehen nach oben/unten kdnnen Sie zwischen den
Bildschirmen mit der Messung blattern. Die Aktivitdt kénnen Sie durch
Ziehen nach rechts oder mittels der Bedienungstaste (2) pausieren. Die
Messung kann durch Driicken des griinen Symbols aktiviert werden.
Die Beendigung der Aktivitdt erfolgt durch das rote Symbol.
Herzfrequenz: Die kontinuierliche Messung der Herzfrequenz beginnt
automatisch (den aktuell gemessenen Wert der Herzfrequenz sehen
Sie auf dem Display der Uhr). Nach der Synchronisierung mit dem
Telefon zeigen sich die gemessenen Werte auch in der App FunDo. In
der App kann auBerdem die regelmaliige Messung in den eingestellten
Zeiten aktiviert werden (Mehr -> Test der Herzfrequenz).

Sportliche Aktivitaten: Informationen tber die letzten sportlichen
Aktivitaten. Nach dem Klicken auf die sportliche Aktivitat konnen Sie

die grundlegenden Angaben anzeigen, durch Ziehen nach oben und
Anklicken des roten Symbols kann die Aktivitat geldscht werden.
Schlaf: In der Uhr kénnen Sie die Zeit Ihres tiefen und leichten Schlafs
sowie die Gesamtdauer des Schlafs ansehen. Zum Anzeigen der Schla-
fmessung muss die Uhr zuerst mit der App im Telefon synchronisiert

werden, anschlieBend erscheint die Messung auch auf der Uhr. Durch 34



Ziehen nach oben/unten kann die Schlafdauer an den einzelnen Wo-
chentagen angezeigt werden.

Bedienung der Musik: Mithilfe der Musikbedienung kénnen Sie
zwischen den Liedern im Mobiltelefon umschalten. Wenn Sie keinen
Musikplayer eingeschaltet haben, startet die Uhr automatisch den
Standardplayer. Wenn Sie bereits eine Musik-App eingeschaltet haben,
wird die Musik in der betreffenden App bedient.

Wecker: Mithilfe der App FunDo kann der Wecker in der Unr (Mehr

-> Wecker) eingestellt werden, der zur eingestellten Zeit zu vibrieren
beginnt. In der Uhr kénnen Sie alle eingestellten Wecker ansehen.

. Timer: Den Timer stellen Sie durch Klicken auf das Symbol ,+* und ,-"

ein. Die Einstellung ist im Format hh:mm:ss.

. Stoppuhr: Die Stoppuhr aktivieren Sie durch Klicken auf das griine

Symbol. Durch Dricken des blauen Symbols kann die Zwischenzeit
gemessen werden, die Aktivitat kann durch wiederholtes Driicken des
griinen Symbols angehalten werden. Zur Beendigung der Messung
drlcken Sie das rote Symbol. Das Reset der Messung erfolgt mithilfe
des roten Symbols.

. Telefon finden: Durch Driicken des Symbols beginnen Sie mit der

Suche nach dem Mobiltelefon.

. Elnstellungen In den Einstellungen kénnen Sie:

die Helligkeit der Uhr einstellen

die Zeit einstellen, wie lange der Bildschirm leuchtet

den kabellosen Ausloser zum Fotoapparat aktivieren

feststellen, ob der Hinweis auf die Untatigkeit ein-/ausgeschaltet ist
ein Reset der Uhr durchftihren

Informationen tber die Firmware erhalten
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WEITERE FUNKTIONEN MIT DER MOBILEN APP FUNDO

Mit der mobilen App FUNDO kdnnen Sie diese weiteren Funktionen nutzen:
Hinweis: Es kénnen Benachrichtigungen eingestellt werden, die auf der Uhr
angezeigt werden (es kénnen Hinweise fiir jede im Telefon installierte App
eingestellt werden). Nach dem Einschalten der Benachrichtigungen fiir das
Anrufen kénnen Sie ein eingehendes Gespréich durch Driicken des roten
Symbols ablehnen.

Test der Herzfrequenz: In der App kann automatisch die Messung der
Herzfrequenz im einstellbaren Intervall aktiviert werden. Die Messung wird
anschlieBend in der App dargestellt.

Einschalten des Displays durch Drehen des Handgelenks: Es kann das
Ein- und Ausschalten des Displays durch Drehen des Handgelenks aktiviert
werden. Es kann der Zeitraum von / bis eingestellt werden, in dem die
Funktion aktiv ist.

Wecker: In der App kénnen bis zu 5 verschiedene Wecker eingestellt
werden. Die Uhr weist Sie durch Vibrationen auf die eingestellte Zeit hin. Sie
konnen den Wecker durch langes Dricken des Touchscreens ausschalten.

Trinkalarm: In der App kénnen Sie Hinweise auf die ausreichende Flussig-
keitszufuhr einstellen. Nach dem Driicken der Erinnerung kann das Intervall
und der Beginn und das Ende der Erinnerung eingestellt werden.

Ausloser des Fotoapparats: Die Uhr kann als Ausloser des Fotoapparats

verwendet werden. Diese Funktion funktioniert nur bei einem in der App
FunDo integrierten Fotoapparat.
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Inaktivitatsalarm: In der App kénnen Sie eine Erinnerung einstellen, die
Sie zum Strecken und Bewegen auffordert (glinstig z.B. bei sitzender Be-
schaftigung). Nach dem Druicken der Erinnerung kdnnen das Intervall und
der Beginn und das Ende des Inaktivitdtsalarms eingestellt werden.

Suche: Durch diese Funktion werden Vibrationen in der Uhr ausgelost. Fur
das Auslosen dieser Funktion muss die Uhr mit dem Mobiltelefon gekoppelt
sein.

Nicht storen: In der App kann der Modus ,Nicht stéren” eingestellt
werden. In dieser Zeit wird die Uhr Sie nicht auf eingehende Benachrichti-
gungen hinweisen.

Einstellen der Einheiten: Es kann zwischen metrischen und imperialen
Einheiten gewahlt werden.

LADEN

Der Ladestand des Akkus wird durch das Symbol auf der Hauptseite

des Uhrdisplays angezeigt. Zum Laden verbinden Sie den magnetischen
Ladestecker mit den Stiften an der Unterseite der Uhr. Den USB-Stecker
verbinden Sie dann mit dem PC oder einem beliebigen Adapter, z.B. vom
Mobiltelefon (wir empfehlen einen Ausgangsstrom von wenigstens 1 A und
eine Spannung von 5 V). Das vollstandige Aufladen der Uhr dauert etwa 3
Stunden.
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PARAMETER

Display: 1,3"LCD 240*240

Akku: 250 mAh

Laufzeit des Akkus: 7 - 10 Tage (ohne GPS), >8 h
(mit GPS + Pulsmessung)

Bluetooth-Version: 5.0

Reichweite: 10m

Schutzart: gemal? der Norm IP67

MaBe und Gewicht: 46x12.5mm,45g

Einstellbarkeit des Silikonarmbands: 165 - 250 mm

Dieses Produkt erfullt alle einschlagigen grundlegenden Anforderungen der
EU-Richtlinien. Meiden Sie Orte mit starkem Magnetfeld und setzen Sie die

Uhr nicht direktem Feuer aus. Zerlegen Sie die Uhr nicht und versuchen Sie
nicht, sie eigenhandig zu reparieren. Setzen Sie die Uhr keinen Temperatu-
ren Uber 45 °C aus.
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FRAGEN UND ANTWORTEN

Die Uhr zeigt nach dem Aus- und Einschalten die falsche Zeit an.
Nach dem Ausschalten oder Leerwerden des Akkus muss die Uhr immer
mit dem Telefon synchronisiert werden.

Die Uhr lasst sich nicht mit der App im Mobiltelefon koppeln.
Uberzeugen Sie sich, dass Sie die erste Kopplung der Uhr mit dem Mobil-
telefon erfolgreich durchgefuhrt haben. Die Uhr und das Mobiltelefon ma-
ssen sich bei der Kopplung nebeneinander befinden. Vergessen Sie nicht,
Bluetooth an Ihrem Mobiltelefon einzuschalten. Nach der Kopplung betragt
die Reichweite der Bluetooth-Technologie bis zu 10 m zwischen Telefon und
Uhr - die Uhr muss sich also in Reichweite des Telefons befinden.

Die Uhr zeigt keine Hinweise auf eingehende Telefonate, SMS usw.
an.

Die Hinweise mussen in der App FunDo genehmigt werden. AuRBerdem
muss in den Einstellungen Ihres Mobiltelefons der App FunDo der Zugang
zu den Benachrichtigungen erlaubt werden, und die App muss im Manage-
ment des RAM Speichers des Telefons erlaubt werden (App im RAM-Man-
agement einschliel3en).

Mit welchem Geréat kann die Uhr verbunden werden?

Die Uhr kann mit jeglichem Gerat mit dem Operationssystem Android 4.4
(und neuer) und iOS 8.2 (und neuer), das Bluetooth 4.0 (und hoher) hat,
gekoppelt werden. Die App ist nur fur Mobiltelefone verfugbar.
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Kann das Armband ausgetauscht werden?
Ja, das Armband ist austauschbar, und es kann auch ein anderes mit glei-
chem Befestigungssystem und einer Breite von 22 mm verwendet werden.

Nach der Aktualisierung der Firmware funktioniert die Uhr nicht
richtig. Was soll ich tun?
Fuhren Sie bei Funktionsproblemen ein Reset der Uhr durch.

Die Smartwatch sucht lange nach dem GPS-Signal.

Fur das erste Starten des GPS empfehlen wir, dass Sie sich mit der Fitnes-
suhr Niceboy X-fit GPS in freiem Geldnde mit ausreichender Sicht auf den
Himmel befinden. Beim ersten Starten kann die Suche nach dem Signal 2
Minuten dauern, die nachfolgende Suche wird nur noch etwa 30 Sekunden
dauern (gilt beim Aufenthalt im Freien).
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Kijelzé
Vezérlégomb
Szij

Csat

Alulrél taldlhato a szij rogzitésé-
re szolgdl csat

A wWN =

HASZNALAT
Az 6rat a Control gombot (2) mintegy 3 masod-
percig benyomva kapcsolja be. Ha az 6ra nem
reagal, fel kell tolteni.
Az 6ra kijelz6jét a Control gomb (2) megérinté-
sével vagy a csuklo vizszintes allapotba fordita-
saval aktivdlja (ezt a funkciét engedélyezni kell
az alkalmazéasban).
Jobbra elhlzva az értesitésekhez |éptet. Az
egyes értesitésekre kattintva elolvashatok a
kijelolt Uzenetek. Az értesitések utolsé oldalara
|éptetve az Osszes Uzenet torolhetd. A féoldal




eléréséhez csUsztassa jobbra az ujjat, vagy nyomja meg a Control
gombot (2).

Balra haladva az 6ra menujébe Iéptethet. Az adott alkalmazas elérésé-
hez kattintson az ikonra. A visszaléptetéshez csuisztassa jobbra az ujjat,
vagy nyomja meg a Control gombot (2).

Lefelé haladva a gyors attekintéshez jut. Itt kapcsolhatja be a Ne
zavarjanak Uzemmddot, itt lathatd az dsszeparositas a telefonnal, a
fényer6-beallitas vagy gyors hozzaférés a bedllitasokhoz. A féoldal
eléréséhez csUsztassa jobbra az ujjat, vagy nyomja meg a Control
gombot (2).

Léptessen felfelé, ha attekintést szeretne kapni a mai tevékenységérél,
a pulzusmérésrél, az alvasrdl vagy a legfrissebb sport adatokrdl.
Atdrcsat a kijelz6 hosszi megnyomésaval lehet megvaltoztatni. Négy
szadmlap van, amelyek kozétt jobbra vagy balra csusztatva lapozhat. A
tarcsa kivalasztadsahoz nyomja meg a kijelz6t.

Az okosoéra kikapcsoldsdhoz nyomja meg korilbeltl 3 masodpercig a
Control gombot (2. Kikapcsoldsakor az éra rezeg.

OSSZEPAROSITAS MOBILTELEFONNAL

1.

w N

Toltse le a FunDo alkalmazast a Google Play (tdmogatas Android 4.4 és
Ujabb esetén) vagy App Store aruhdzbdl (tdmogatas iOS 8.2 és Ujabb
esetén). Az alkalmazas csak mobiltelefonok szamaéra all rendelkezésre.
Aktivalja a mobiltelefonjan a Bluetooth funkciét.

Ha az éra ki van kapcsolva, a Control gomb (2) hosszu benyomasaval
kapcsolhatja be.

Inditsa el az alkalmazast -> Tovabb -> Eszkdz hozzaadasa -> valassza ki
a rendelkezésre allé eszkdzok kozil az NCBCOACH-at
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SZINKRONIZALAS

Az aktudlis értékek és statisztikdk megjelenftéséhez vagy a bedllitasok mobil
alkalmazason bellli eimentéséhez minden esetben szinkronizélja az érat. A
mobilalkalmazas megnyitadsakor automatikusan sor kerdl a szinkronizalasra,
esetleg a szinkronizalast a mobilalkalmazasban az alkalmazas féoldalanak
bal felsé sarkaban taldlhaté éra ikon lenyomasaval hajthatja végre

728
6.28,|2.33

m

00:00:00 J 00:00:00
1s 30 o0
(12)

Ora képernyék
Nyitoképernyd: a kijelz6 hosszan tarté lenyomasaval belép a
nyitéképernyd kivalasztdsa menUpontba (Balra haladva médosithatja a
szamlapokat, megérintésével jovahagyja a kivalasztott képernyét).

2. Lépések szama: megtett [épésekkel, kilométerekkel és elégetett

kaloridkkal kapcsolatos informéaciok. Fel/le Iéptetve megtekintheték a

hét egyes napjain megtett |épések szdma.

QR kéd: QR kéd FunDo alkalmazasra mutato hivatkozassal

4. Sport: tobbféle sport kozll vélaszthat - séta és futas kultérben, futds
beltérben, kerékparozas, tlrazas, kosarlabda, futball, tollaslabda és

w
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Uszas. A sport kivalasztasahoz roviden érintse meg a képernyét, ekkor
megkezdddik a GPS csatlakozasa. A sikeres GPS kapcsolat utan az éra
meérni kezd. Fel/le Iéptetve gorgethet a mérési képerny&k kozott. A
tevékenység jobbra csisztatdssal vagy a Control gomb (2) segitségével
allithatd le. A mérés folytatésa a zold ikon lenyomasaval aktivalhaté, az
aktivitas befejezéséhez nyomja meg a piros ikont.

Pulzusszam: a folyamatos pulzusszam mérés automatikusan indul
(az aktudlisan mért érték az dra kijelz6jén lathatd). A telefonnal vald
szinkronizalast kévetéen a mért értékek a FunDo alkalmazéasban is
megjelennek. Ezenkivil az alkalmazésban bekapcsolhatdk a rendszeres,
meghatarozott id6kdzonkénti érések (Bévebben -> Pulzusszam-teszt).
Sporttevékenységek: informaciok a legljabb sporttevékenységekrol.
A sporttevékenységre kattintas utdn megtekintheti az alapadatokat,
felfelé csUsztatva és a piros ikonra kattintva torolheti a tevékenységet.
Alvas: az 6ran megtekinteti a mély, illetve a konny( alvésa id6tartamat,
akarcsak a teljes alvasi id6t. Az alvas-mérés megjelenitéséhez elészor
szinkronizélja az érat a telefonban taldlhaté alkalmazassal, majd a
mérés az éran is megjelenik. Fel/le hiizva megtekinthet®k a hét egyes
napjain megtett [épések szamai.

Zenevezérlés: a zene vezérlése segitségével [éptethet a telefonban
taldlhaté szamok kozétt. Ha a zenelejatszd kikapcsolt allasu, az éra
automatikusan az alapértelmezett lejatszét kapcsolja be. Abban az
esetben, ha be van kapcsolva a zenelejdtszas alkalmazas, a zene az
adott alkalmazasban vezérelheté.

Ebresztd6ra: a FunDo alkalmazas segitségével beéllithatja az 6ran az
ébresztéérat (B6vebben -> Ebresztééra), amely egy adott idépontban
rezegni kezd. Az 6ran megtekintheté az 0sszes bedllitott riasztas.

. 1dézit6: az id6zitd bedllitdsahoz kattintson a ,+" és a ,-" ikonokra. A

bedllitds formatuma HH:MM:SS.



11. Stopper (id6zit6): a stoppert a zold ikon megnyomasaval aktivalhatja,
a kék ikon megnyomasaval mérheti a részidét, a tevékenységet a zold
ikon Ujbdli megnyomasaval sziineteltetheti. A mérés befejezéséhez
nyomja meg a piros ikont. A mérés Ujrainditdsara a piros ikon segftsé-
gével nyilik maéd.

12. Telefon keresése: a telefon keresésének megkezdéséhez kattintson
az ikonra.

13. Beallltasok A beéllitasokban:

Az éra fényerejének beallitasa

Az dra-vilagitas id6tartamanak beallitasa

A fényképez&gép vezeték nélkili kiolddjanak bedllitdsa
Tétlenségre figyelmeztetés Uzemmadd be-/kikapcsolasa
Ora resetelés

Firmware informéaciok kideritése

TOVABBI FUNKCIOK A FUNDO MOBIL ALKALMAZASSAL A FUNDO
mobil alkalmazassal tovabbi funkcidkat vehet igénybe:

Figyelmeztetések: bedllithatok az 6rdn megjelenithetd értesitések (bdrmely
telefonjdra telepitett alkalmazds esetén lehetéség nyilik értesitések bedlli-
tdsdra). A hivdsértesitések bekapcsoldsa utdn a bejové hivdst a piros ikon
megnyomdsdval utasithatja el.

Pulzusszam figyelemmel kovetése: az alkalmazasban bedllithaté a pul-

zusszam bedllitott intervallumon beldli automatikus mérése. Ezt kovetéen a
mérés megjelenik az alkalmazasban.
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Kijelz6 bekapcsolasa a csuklé elforditasaval: beallithaté a kijelz6 be-
kapcsolasa/kikapcsolasa a csuklé elforditédsaval. Bedllithatd az aktiv funkcié
ettél/eddig id6adat.

Ebresztééra: az alkalmazéasban akar 5 kilénbéz8 ébresztés is bedllithatd.
A bedllitott idépontra az éra rezgéssel figyelmeztet. Az ébresztéora az
érintéképernyé hosszy megérintésével kapcsolhaté ki.

Ivas: az alkalmazasban bedllithatd, hogy figyelmeztessen megfelelé mennyi-
ségli folyadék bevitelére. Az észrevétel lenyomasat kovetéen bedllithatja az
intervallumot és az észrevétel kezdetét/végét.

Fényképezégép kioldé: az dra a fényképez6gép kiolddjaként hasznalhato.
Ez a funkcié csak a FunDo alkalmazasba integralt fényképezégép hasznalata
esetén mikodik.

Felsz6litas mozgasra: az alkalmazas bedllitasai kozott a felhasznald
bekapcsolhatja a mozgas és edzés sziikségességére emlékeztetd funkciot
(rendkivil hasznos pl. Ulémunka esetén). Az észrevétel lenyomasat
kovetden bedllithatja az intervallumot és az észrevétel kezdetét/végét.
Keresés: a funkcio segitségével bekapcsolhatja az éra rezgését. A funkcié
hasznalatdhoz az 6rat dssze kell parositani a telefonnal.

Ne zavarjon méd: az alkalmazasban beallithaté a Ne zavarjon izemmad.
Ebben az idészakban az éra nem figyelmeztet a beérkezé értesitésekre.

Egységbeallitasok: valasztasi lehetség metrikus és angolszasz egységek
kozott.
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TOLTES

Az elem dllapotat az dra kezdékijelzéjén lathatd szimbdlum mutatja. Tol-
téshez csatlakoztassa a magneses tapcsatlakozot az 6ra aljan 1évé pinekhez.
Ezutan csatlakoztassa az USB csatlakozét a szamitégéphez vagy tetszéleges
- példaul mobiltelefon - adapterhez (javasolt kimeneti daramerésség min. 1A,
feszlltség 5V). Az 6ra teljes feltoltése korulbelll 3 6rat vesz igénybe.

PARAMETEREK
Kijelz6:

Akku:

Uzemidé:

Bluetooth verzié:
Hatésugar:
Védettség:
Méretek és tomeg:

Szilikon 6raszij tartomany:

1,3" LCD 240*240

250 mAh

7-10 nap (GPS nélkul), > 8 éra
(GPS-szel + pulzusméréssel)
5.0

10m

IP67 szabvany szerinti
46x12.5mm,45g

165-250 mm 3



A termék megfelel az vonatkozé EU irdnyelvek alapvetd kévetelményeinek.
Kerdlje az erés magneses mez¢ jellemezte tereket, és soha ne tegye ki a
késziléket langok kozvetlen hatdsanak. Ne szerelje szét a készuléket, és
soha nem prébalja meg maga megjavitani. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb
hémérséklet hatasanak.

KERDESEK ES VALASZOK

Az 6ra a be- és kikapcsolasat kovetden rossz id6t mutat

A lemerUlést vagy kikapcsolast kdvetéen az érat minden esetben szinkroni-
zalni kell a telefonnal.

Az 6ra nem képes racsatlakozni a mobiltelefon alkalmazasaira
Gy6z6djon meg réla, hogy az elején sikeresen parositotta 6ssze az érat a
mobiltelefonnal. Osszeparositaskor tartsa a mobiltelefont és az érat kozel
egymashoz. Ne felejtse el bekapcsolni a Bluetooth-t a mobiltelefonjan. Az
Osszepdrositast kdvetéen az dra és a telefon kdzott a Bluetooth technoldgia
hatésugara max. 10 méter, ezért tartsa az orat a telefon hatésugaran beldl.

Az 6ra nem figyelmeztet a bejové hivasokra, SMS-re, stb.

A figyelmeztetéseket engedélyeznie kell a FunDo alkalmazasban. Ezen kivil
engedélyeznie kell a mobiltelefonjdban, hogy a FunDo alkalmazas hozza-
férhessen ez értesitésekhez, valamint engedélyeznie kell az alkalmazast a
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Milyen késziilékre csatlakoztathat6 ra az 6ra?

Az éra barmilyen Android 4.4 (és Ujabb), valamint iOS 8.2 (és Ujabb) ope-
raciés rendszerrel rendelkezé, Bluetooth 4.0-val (vagy Ujabbal) felszerelt
eszkdzre racsatlakoztathatd. Az alkalmazas csak mobil készllékek szdmara
all rendelkezésre.

Cserélhetd az 6raszij?
Igen, a szij cserélhet6, azaz mas, 22 mm széles és azonos rogzitési médot
hasznalé szfjak is hasznélhatok.

A firmware frissitését kovetéen az 6ra hibasan miikodik. Mit
tehetiink?
Funkcionalitdssal kapcsolatos problémak esetén az 6ra Ujraindithatd.

A karkotét tul sokaig keresi a GPS jelet

A GPS els6 bekapcsolasakor ajanlott a Niceboy X-fit GPS karkétével a
szabad ég alatt tartézkodni. A GPS elsé elinditdsakor a jel megtalalasa akar
2 percet is igénybe vehet, ezt kdvetéen a tovabbi jelkeresések korulbeldl 30
masodpercet vesznek igénybe (kultéri hasznalat esetén).

45



Zaslon

Upravljacka tipka

Remen

Kopca

S donje strane remena nalazi
se kopca

A wWN =

UPORABA
Pametni sat ukljucite tako da pritisnite upravl-
jacku tipku (2) i drZite je oko 3 sekunde. Ako sat
ne reagira, morate napuniti bateriju u njemu.
Kako biste aktivirali zaslon sata, pritisnite
Upravljacku tipku (2) ili zakrenite zape3ce
u vodoravan polozaj (ova funkcija mora biti
omogucena u aplikaciji).
Pomicanjem prsta udesno pristupate obavijes-
tima. Klikom na pojedinacne obavijesti mozete
procitati odabrane poruke. Pomicanjem na
posljednju stranu moZete izbrisati odabrane




poruke. Kako biste dosli do glavne stranice, prijedite prstom udesno ili
pritiskanjem upravljacke tipke (2).

Pomicanjem prsta ulijevo pristupate izborniku sata. Klikanjem na ovu
poruku i ulazite u odredenu aplikaciju. Natrag se vracate ako prijedete
prstom udesno ili pritiskanjem upravljacke tipke (2).

Pomicanjem prema dolje otvarate brzi pregled. Ovdje mozete ukljuciti
nacin rada »ne ometaj¢, ovdje je vidljivo i uparivanje s telefonom, po-
stavka osvjetljenja ili brzi pristup postavkama. Kako biste dosli do glavne
stranice, prijedite prstom udesno ili pritiskanjem upravljacke tipke (2).
Pomicanjem prema gore dobivate pregled svojih danasnjih aktivnosti,
mjerenje otkucaja srca, informacije o spavanju ili najnovije sportske
rekorde.

Broj¢anik se moZe mijenjati dugim pritiskanjem zaslona. Na raspolagan-
ju su Cetiri brojcanika kojima se moZete pomicati povla¢enjem udesno
ili ulijevo. Pritiskanjem zaslona odaberete brojcanik.

Za iskljucivanje pametnog sata pritisnite upravljacku tipku (2) tijekom
otprilike 3 sekunde. Prilikom isklju¢ivanja sat vibrira.

POVEZIVANJE SATA S MOBILNIM TELEFONOM

1.

2.
3.

Preuzmite aplikaciju FunDo s Google Play-a (Android 4.4 ili noviji) ili s
App Store (I0S 8.2+). Aplikacija je dostupna samo za mobilne telefone.
Ukljucite funkciju Bluetooth na svom mobilnom telefonu.

Ako je sat iskljucen, ukljucite ga tako Sto Cete pritisnuti dulje vremena
upravljacku tipku (2).

Ukljucite aplikaciju -> Vise -> Dodati uredaj -> iz dostupnih uredaja
odaberite NCBCOACH
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SINKRONIZACIJA

Uvijek sinkronizirajte sa satom da biste vidjeli trenutne vrijednosti i statistiku
te da bi mogli spremiti svoje postavke u mobilnoj aplikaciji. Sinkronizacija

Ce krenuti automatski nakon otvaranja mobilne aplikacije, odnosno sinkro-
nizaciju u mobilnoj aplikaciji uradite tako to Cete pritisnuti na ikonicu sata
prema gornjem kutu na pocetnoj stranici aplikacije.

15182 728
2.3..| 368. 6.28./2.33,
00:00:00 J 00:00:00
'8 Sy Y
( 12) (13)

Zaslonl sata

1. Pocetni zaslon: dugim pritiskanjem zaslona ulazite u izbor pocetnog
zaslona (prelaZzenjem prstom ulijevo mozZete promijeniti brojcanik, a
dodirom potvrditi izabrani zaslon).

2. Pregled koraka: Podaci o broju predenih koraka, kilometara i o skinutim

kalorijama. Prelazenjem gore/dole mozete pogledati broj propustenih

koraka svakog dana u tjednu.

QR kod: QR kod s linkom za aplikaciju FunDo.

4. Sport: MoZete birati izmedu nekoliko sportova - hodanje vani, tréanje
vani, tréanje unutra, biciklizam, penjanje, nogomet, kosarka i plivanje.
Kratkim pritiskanjem zaslona birate vrstu sporta i GPS ¢e se poceti

w
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prikljucivati. Nakon uspjesnog prikljucivanja, GPS sat ukljucuje mjerenje.
Prelazenjem gore / dolje moZete prolaziti kroz zaslone o mjerenjima.
Aktivnost moZete prekinuti ako prijedete prstom udesno ili pritiskanjem
upravljacke tipke (2). Za nastavak mjerenja pritisnite na zelenu ikonicu.
Aktivnost zaustavite pomocu crvene ikonice.

Otkucaji srca: kontinuirano mjerenje otkucaja srca pokrece se auto-
matski (trenutacno ocitavanje otkucaja srca moZete vidjeti na zaslonu
Vaseg sata). Nakon sinkronizacije s telefonom, prikazuju se izmjerene
vrijednosti i u aplikaciji FunDo. Osim toga, u aplikaciji se mogu ukljuciti

i redovita mjerenja u postavljenim vremenima (Vise -> test sréanog
pulsa).

Sportske aktivnosti: informacije o posljednjim sportskim aktivnos-
tima. Nakon klika na sportsku aktivnost moZete pregledati osnovne
podatke, prije¢i prstom prema gore i dodirnuti crvenu ikonicu kako
biste izbrisali aktivnost.

Spavanje: Na satu mozete vidjeti vrijeme VaSeg dubokog i laganog sna
kao i ukupno vrijeme Vaseg sna. Kako biste provjerili mjerenje spavanja,
prvo morate sinkronizirati sat s aplikacijom na Vasem telefonu, a zatim
¢e se mjerenje prikazati i na satu. PrelaZzenjem gore/dole mozete pogle-
dati duljinu spavanja svakog dana u tjednu.

Upravljanje glazbom: pomocu upravljanja glazbom prebacujete
pjesme u telefonu. Ako je Va$ glazbeni uredaj iskljucen, sat e automat-
ski pokrenuti zadani uredaj za reprodukciju. Ako ve¢ imate uklju¢enu
glazbenu aplikaciju, on ¢e upravljati glazbom u toj aplikaciji.

Budilica: pomocu aplikacije FunDo moZete postaviti alarm na satu
(ViSe -> Alarm, koji ¢e poceti vibrirati u odredenom trenutku. Na satu
moZete pregledavati sve postavljene alarme.

. Kronometar: Klikanjem na ikonicu ,+"i,-" postavite timer. Postaviti ga

mozete u obliku HH:MM:SS.



11. Timer (Stoperica): Stopericu aktivirate pritiskom na zelenu ikonicu, vri-
jeme razdvajanja mozete izmjeriti pritiskom na plavu ikonicu, aktivnost
moZete pauzirati ponovnim pritiskom na zelenu ikonicu. Za zavrsetak
mjerenja pritisnite na crvenu ikonicu. Resetiranje mjerenja moguce je
pomocu crvene ikonice.

12. Nadi telefon: Dodirnite ikonicu kako biste zapoceli funkciju pretrage.

13. Postavke U postavkama moZete:

postaviti osvijetljenost sata

postaviti vrijeme u kojem ¢e sat svijetliti

ukljuciti beZi¢ni okidac fotoaparata

utvrditi je li nacin rada u stanju mirovanja ukljucen / iskljucen
Reset sata

utvrditi informacije o ugradenom softveru

OSTALE FUNKCIJE S MOBILNOM APLIKACIJOM FUNDO
Pomocu mobilne aplikacije FUNDDO mozZete iskoristiti dodatne funkcije:

Upozorenje: MoZete postaviti obavijesti koje ce se prikazivati na satu (moZete
postaviti upozorenje za koju kod instaliranu aplikaciju u telefonu). Nakon
ukljucivanja obavijesti o pozivima, moZete odbiti dolazni poziv pritiskom
crvene ikonice.

Test sr€anog pulsa: u aplikaciji moZete podesiti automatsko mjerenje ot-
kucaja srca u postavljenom intervalu. Mjerenje se zatim prikazuje u aplikaciji.

Okretanjem zapesca ukljucujete zaslon: mozete postaviti / iskljuciti za-
slon okretanjem zape$c¢a. MoZete postaviti vrijeme od / do kada bi funkcija
trebala biti aktivna.
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Budilica: U aplikaciji moZete postaviti do 5 razlicitih vrsta alarma. U odrede-
no vrijeme, sat ¢e Vas upozoriti vibracijama. Kako biste iskljucili alarm,
pritisnite i zadrZite pritisnutim zaslon osjetljiv na dodir.

ReZim pijenja: u aplikaciji moZete postaviti upozorenje za primanje dovolj-
ne koli¢ine tekucine. Nakon pritiska na podsjetnik, moZete postaviti interval
te pocetak i kraj podsjetnika.

Okidac fotoaparata: sat moZete koristiti i kao okida¢ kamere. Ova funkcija
funkcionira samo kada koristite ugradeni fotoaparat u FunDo.

Poziv na aktivnost: U aplikaciji moZete ukljuciti podsjetnik za istezanje i
aktivnost (korisno, primjerice, kada sjedite dulje vrijeme na poslu). Nakon
pritiska na podsjetnik, moZete postaviti interval te pocetak i kraj podsjetnika.

PotraZzi: funkcija ¢e prouzrociti vibracije na satu. Kako biste aktivirali ovu
funkciju, sat mora biti uparen s telefonom.

ReZim Ne uznemiravati: u aplikaciji moZete postaviti nacin ,Ne ometaj".
Tada Va3 sat nece upozoriti na dolazne obavijesti.

Postavljanje jedinica: MoZete birati izmedu metrickin i imperijalnih
jedinica.

PUNJENJE

Stanje baterije oznaceno je simbolom na pocetnom zaslonu na satu. Za
punjenje prikljucite konektor s iglicama za punjenje na donjoj strani sata.
Zatim povezite USB prikljucak na racunalo ili bilo koji adapter, primjerice, s
mobilnog telefona (preporucujemo izlaznu struju od najmanje 1A i napon

5V). Za punjenje sata do kraja potrebno je oko 3 h. 51



PARAMETRI

Zaslon: 1,3"LCD 240%240

Baterija: 250 mAh

Trajanje: 7 -10 dana (bez GPS), >8 h
(s GPS + mjerenje pulsa).

Verzija Bluetooth: 5.0

Doseg: 10m

Stupanj zastite: Prema normi IP67

Dimenzije i teZina: 46x12.5mm,45g

Raspon silikonske trake: 165-250 mm

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU smjernica koje se na
njega odnose. Izbjegavajte mjesta s jakim magnetskim poljem i ne izlaZite
uredaj izravnoj vatri. Ne rastavljajte uredaj niti ga pokusavajte popraviti
sami. Ne izlaZite temperaturama ve¢im od 45°C.
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PITANJA | ODGOVORI

Nakon iskljucivanja i ukljucivanja sat prikazuje pogresno vrijeme
Nakon praznjenja ili isklju¢ivanja sat mora uvijek biti sinkroniziran s telefo-
nom.

Sat se ne moZe povezati s aplikacijom mobilnog telefona.

Provjerite jeste li uspjeSno povezali sat sa svojim mobilnim telefonom.
Prilikom uparivanja drZite sat i mobilni telefon Sto blize jedan drugome. Ob-
vezatno ukljucite Bluetooth na svom mobilnom telefonu. Nakon uparivanja,
raspon Bluetooth tehnologije odnosno domet i djelovanje iste nalazi se na
udaljenosti do 10 metara izmedu telefona i sata tako da sat drzite nadohvat
ruke.

Sat ne prikazuje upozorenja o dolaznim pozivima, SMS-ima itd.
Upozorenja moraju biti omogucena u aplikaciji FunDo. Takoder je potrebno
omoguciti i pristup aplikaciji FunDo - obavijestima u postavkama Vaseg
mobilnog telefona i omoguciti aplikaciji upravijanje RAM-om telefona (zaklju-
Cajte aplikaciju u postavkama RAM-a).
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Na koji uredaj se moze prikljuciti sat?

Sat se moZe prikljuciti na bilo koji uredaj koji je opremljen s Android-om 4.4
(ili novijim) i i0S 8.2 (ili novijim) a koji ima funkciju Bluetooth 4.0 (ili noviju).
Aplikacija je dostupna samo za mobilne uredaje.

MozZe li se remen zamijeniti?
Da, remen je zamjenjiv i moZe se koristiti s drugim sustavom ucvrséivanja
remena i Sirine 22 mm.

Nakon aktualizacije upravljackog softvera (Firmware) sat ne radi
ispravno. Sto s tim?
U slucaju poteskoca s radom moZzete sat resetirati.

Narukvica traZi GPS signal dugo vremena.

Pri prvom koristenju GPS-a preporucujemo Vam da budete s Niceboy X-fit
GPS narukvicom na otvorenom prostoru i bez vecih prepreka. Pri prvom
koristenju GPS, trazenje signala moZe potrajati 2 minute, sljedece Ce trajati
priblizno 30 sekundi (odnosi se na vanjske prostore).
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PL

Ekran

Przycisk sterowania

Pasek

Sprzaczka

Od spodu klamra do zamoco-
wania paska

A wWN =

SPOSOB UZYCIA
Aby wigczy¢ zegarek, nacisnij przycisk sterowa-
nia (2) i przytrzymaj go przez okoto 3 sekundy.
Jesli zegarek nie reaguje, trzeba go natadowac.
Ekran zegarka aktywuje sie poprzez nacisnigcie
przycisku sterowania (2) albo obrécenie nad-
garstkiem do pozycji poziomej (nalezy zezwoli¢
na te funkcje w aplikadji).
Po przesunieciu w prawo otwierajg sie powi-
adomienia. Wybrane wiadomo$ci mozna przec-
zytac klikajgc poszczegdlne notyfikacje. Po
przewinigciu na ostatnig strone powiadomien




mozna skasowac wszystkie wiadomosci. Strone gtéwna mozna otworzy¢
przesunigeciem w prawo albo nacisnigciem przycisku sterowania (2).
Po przesunieciu w lewo otwiera si¢ menu zegarka. Po kliknieciu na
ikone otwiera sie dana aplikacja. Powréci¢ mozna albo przesuwajac w
prawo, albo naciskajgc przycisk sterowania (2).

Po przesunieciu w dot otwiera sig szybki przeglad. Tu mozna wigczy¢
tryb Nie przeszkadza¢, zobaczy¢ widoczne sparowanie z telefonem,
ustawienie jasnosci, albo szybko przej$¢ do ustawien. Stroneg gtéwna
mozna otworzy¢ przesunigciem w prawo albo nacisnieciem przycisku
sterowania (2).

Po przesunieciu w gére otwiera sie przeglad Twojej dzisiejszej aktyw-
nosci, pomiar tetna, informacje dotyczace snu czy tez ostatnie zapisy
Sportu.

Tarcze mozna zmieni¢ po dtugim nacisnieciu ekranu. Do dyspozycji sa
cztery tarcze, ktére mozna przewija¢ przesuwajgc w prawo czy w lewo.
Tarcze wybiera sie przez nacisnigcie ekranu.

Aby wyfgczy¢ inteligentny zegarek, nacisnij i przytrzymaj przez okoto

3 sekundy przycisk sterowania (2). W momencie wytaczenia zegarek
zawibruje.

SPAROWANIE ZEGARKA Z TELEFONEM

1.

Pobierz aplikacje FunDo z Google Play (obstuguje Android 4.4 lub nows-
zy) czy App Store (obstuguje i0S 8.2 lub nowszy). Aplikacja jest dostepna
tylko dla telefondw.

Wiacz Bluetooth w swoim telefonie.

Jesli zegarek jest wylgczony, wigcz go dtugim nacisnieciem przycisku
sterowania (2).

Uruchom aplikacje -> Wiecej -> Dodaj urzadzenie -> z listy dostepnych
urzadzen wybierz NCBCOACH 56



SYNCHRONIZACJA

Aby wyswietli¢ aktualne wartosci i dane statystyczne albo zapisa¢ ustawienia
w aplikacji mobilnej, nalezy zawsze wykonac synchronizacje z zegarkiem.
Synchronizacja rozpocznie sie automatycznie po otwarciu aplikacji mobilnej,
ewentualnie mozna wykona¢ synchronizacje w aplikacji mobilnej, naciskajgc
ikong zegarka w lewym gérnym rogu na stronie gtéwnej aplikacji.

728
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Ekrany zegarka

1. Ekran startowy: po dtugim nacisnieciu ekranu otwiera sie menu
ekranu startowego (przejezdzajgc w lewo mozna zmieniac tarcze,
dotknieciem potwierdzisz wybrany widok).

2. Liczba krokéw: informacje dotyczace ilosci wykonanych krokdéw i

kilometréw oraz spalonych kalorii. Po przesunieciu w gére / w doét

mozna wyswietli¢ ilos¢ wykonanych krokéw w poszczegdlnych dniach

w tygodniu.

Kod QR: Kod QR odsytajgcy do aplikacji FunDo.

4. Sporty: Jest do wyboru kilka rodzajéw sportéw - chéd na zewnatrz,
bieg na zewnatrz, bieg we wnetrzach, jazda na rowerze, turystyka,

w
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koszykéwka, pitka nozna, badminton i ptywanie. Wybierz sport krétkim
nacisnieciem ekranu, a GPS zaczyna nawigzywac potgczenie. Po pomysl-
nym nawigzaniu potaczenia przez GPS, zegarek uruchamia pomiary.
Przesuwajac w gére / w dét mozna przewija¢ ekrany pomiarowe. Mozna
powstrzymac aktywnos$¢ przez przesuniecie w prawo, albo za pomoca
przycisku sterowania (2). Kontynuowanie pomiaru uaktywnia sie popr-
zez nacisniecie zielonej ikony, a zakoriczenie aktywnosci - za pomoca
ikony czerwonej.

Tetno: ciggly pomiar tetna rozpoczyna sie automatycznie (aktualnie
zmierzona wartos¢ tetna bedzie widniafa na ekranie zegarka). Po zsyn-
chronizowaniu z telefonem, namierzone wartosci pokazg sie takze w
aplikacji FunDo. Ponadto mozna wigczy¢ w aplikacji regularne pomiary
w okreslonych przedziatach czasu (Wigcej -> Test czestotliwosci rytmu
serca).

Aktywnos¢ fizyczna: informacje dotyczace ostatnio uprawianej akty-
wnosci fizycznej. Po kliknieciu w aktywno$¢ fizyczng mozna wyswietli¢
podstawowe dane, po przesunieciu w gére i nacisnigciu czerwonej
ikony mozna usung¢ aktywnos¢.

Sen: na zegarku mozna przegladac informacje dotyczace czasu
Twojego gtebokiego i lekkiego snu, jak réwniez catkowitego czasu snu.
Aby wyswietli¢ pomiary snu, nalezy najpierw zsynchronizowac zegarek z
aplikacja w telefonie - pomiary pokazujg sie wtedy takze na zegarku. Po
przesunigciu w gére / w dét mozna wyswietli¢ dtugo$¢ snu w poszcze-
gblnych dniach w tygodniu.

Sterowanie muzyka: za pomoca funkcji sterowania muzyka mozna
przetgcza¢ miedzy utworami w telefonie. Jesli odtwarzacz muzyki jest
wytgczony, zegarek automatycznie uruchamia domysiny odtwarzacz.
Jezeli aplikacja do odtwarzania muzyki jest juz wigczona, wtedy zegarek
bedzie sterowat muzyka w danej aplikacji. 58



Alarm: za pomocg aplikacji FunDo mozna ustawic¢ alarm w zegarku
(Wigcej -> Alarm), ktéry bedzie wibrowat o ustawionej godzinie. W
zegarku mozna przegladac wszystkie ustawione alarmy.

. Minutnik: minutnik ustawia sie klikaniem ikon ,+"i,-". Ustawienie

posiada format HH:MM:SS.

. Stoper (Timer): stoper aktywuje sie przez naciénigcie zielonej ikony,

po nacisnieciu niebieskiej ikony wyswietla sie miedzyczas, aktywnos¢
mozna powstrzymac naciskajgc ponownie zielong ikone. Aby zakonczy¢
pomiar, naci$nij ikone czerwong. Wyzerowanie pomiaréw jest mozliwe
za pomocg ikony czerwonej.

. Znajdz telefon: po naci$nieciu ikony rozpoczyna sie wyszukiwanie

telefonu.

. Ustawienia: W ustawieniach mozna:

Ustawic jasno$¢ zegarka

Ustawic czas $wiecenia zegarka

Wiaczy¢ bezprzewodowy wyzwalacz aparatu

Sprawdzi¢, czy jest wigczony / wylgczony tryb przypomnienia o
braku aktywnosci

Reset zegarka

Zobaczy¢ informacje dotyczace firmware
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INNE FUNKCJE DOSTEPNE Z APLIKACJA MOBILNA FUNDO
Z aplikacjg mobilng FUNDO mozna korzystac takze z innych funkcji:

Notyfikacje: mozna ustawi¢ powiadomienia, ktére bedq wyswietlac sie na
zegarku (mozna ustawic¢ powiadomienia dla dowolnej aplikacji zainstalowa-
nej w telefonie). Po wigczeniu powiadomieri o potqczeniach mozna odrzucic¢
potgczenie przychodzgce przez nacisniecie ikony czerwonej.

Test czestotliwosci rytmu serca: w aplikacji mozna ustawi¢ automatycz-
ny pomiar tetna w zdefiniowanym przedziale czasowym. Pomiar nastepnie
wyswietla sie w aplikacji.

Wiaczenie ekranu poprzez obrécenie nadgarstkiem: mozna ustawic¢
wigczenie/wytgczenie ekranu poprzez obrécenie nadgarstkiem. Mozna
ustawi¢ przedziat czasowy od-do, w ktérym funkcja ma by¢ aktywna.

Alarm: w aplikacji mozna ustawi¢ az 5 réznych alarméw. O ustawionej
godzinie zegarek powiadomi Cie za pomoca wibracji. Alarm mozna wytgczy¢
dtugim nacisnieciem ekranu dotykowego.

Bilans ptynéw: w aplikacji mozna ustawi¢ powiadomienia dotyczace przy-
jmowania wystarczajgcej ilosci ptynéw. Po nacisnieciu przypomnienia mozna
ustawi¢ odstep czasowy oraz poczatek/koniec przypominania.

Wyzwalacz aparatu fotograficznego: mozna uzy¢ zegarka w roli wyz-

walacza aparatu fotograficznego. Funkcja dziata tylko w przypadku uzycia
zintegrowanego aparatu fotograficznego w aplikacji FunDo.
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Wezwanie do aktywnosci: w aplikacji mozna ustawi¢ przypomnienie, aby
rozprostowac sie i podjac aktywnos¢ fizyczng (przydatne np. dla pracujgcych
w trybie siedzgcym). Po naci$nieciu przypomnienia mozna ustawi¢ odstep
czasowy oraz poczatek/koniec przypominania.

Wyszukiwanie: funkcja wywotuje wibracje zegarka. Aby uruchomic te
funkcje, zegarek musi by¢ sparowany z telefonem.

Tryb Nie przeszkadza¢: w aplikacji mozna ustawic tryb Nie przeszkadzac.
W tym czasie zegarek nie bedzie sygnalizowat przychodzgcych powiado-
mien.

Ustawienie jednostek: mozna wybrac jednostki: albo metryczne, albo
imperialne.

tADOWANIE

Stan baterii jest pokazany w postaci symbolu w oknie startowym ekranu
zegarka. Aby natadowac zegarek, potacz magnetyczne zfgcze tadujgce

z pinami na spodzie zegarka. Nastepnie podigcz wtyczke USB do PC lub
dowolnego adaptera, np. od telefonu (zalecany prad wyjsciowy wynosi co
najmniej 1A i napigcie 5V). Petne natadowanie zegarka zajmuje okoto 3
godzin.
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PARAMETRY

Ekran: 1,3"LCD 240%240

Akumulator: 250 mAh

Czas pracy na jednym natadowaniu: 7-10 dni (bez GPS), >8 h
(z GPS + pomiarem tetna)

Wersja Bluetooth: 5.0

Zasieg: 10m

Stopien ochrony: wg normy IP67
Wymiary i masa: 46x12.5mm, 45 g

Zakres dtugosci paska silikonowego: 165 do 250 mm

Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane wobec niego pr-
zez dyrektywy UE. Unikaj miejsc o silnym polu magnetycznym oraz nie narazaj
urzadzenia na bezposrednie dziatanie ognia. Nie rozbieraj urzgdzenia i nie
probuj naprawiac¢ go samemu. Nie narazaj na temperatury powyzej 45°C.
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PYTANIA | ODPOWIEDZI

Zegarek po wytaczeniu i wigczeniu pokazuje niewtasciwg godzine
Po roztadowaniu lub wytgczeniu zawsze konieczne jest zsynchronizowanie
zegarka z telefonem.

Zegarek nie chce potaczyc sie z aplikacja w telefonie

Upewnij sie, ze pierwsze sparowanie zegarka z telefonem zakonczyto sie
pomysinie. Podczas parowania trzymaj zegarek i telefon blisko siebie. Nie
zapomnij o wigczeniu Bluetooth w Twoim telefonie. Po sparowaniu zasieg
technologii Bluetooth wynosi do 10 metréw odlegtosci pomiedzy telefonem
i zegarkiem, trzymaj wiec zegarek w zasiegu telefonu.

Zegarek nie pokazuje powiadomien o potaczeniach przychodzacych,
wiadomosciach SMS itd.

Konieczne jest zezwolenie na powiadomienia w aplikacji FunDo. Ponadto
trzeba zezwoli¢ na dostep aplikacji FunDo do powiadomien w ustawieniach
Twojego telefonu, a takze zezwoli¢ na aplikacje w zarzagdzaniu pamiecia RAM
w telefonie (zablokowac aplikacje w zarzadzaniu pamigcia RAM).
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Z jakimi urzadzeniami mozna potaczy¢ zegarek?

Zegarek mozna potaczy¢ z dowolnymi urzagdzeniami wyposazonymi w
system operacyjny Android 4.4 (lub nowszy) lub iOS 8.2 (lub nowszy) oraz
posiadajgcymi Bluetooth 4.0 (lub wyzszy). Aplikacja jest dostepna tylko dla
urzadzer mobilnych.

Czy mozna wymienic¢ pasek?
Tak, pasek jest wymienny i mozna uzy¢ takze innego paska o takim samym
systemie zamocowania oraz o szeroko$ci 22 mm.

Po aktualizacji firmware zegarek nie dziata prawidtowo. Co zrobi¢?
W przypadku probleméw z funkcjonowaniem mozna zresetowac zegarek.

Zegarek diugo szuka sygnatu GPS

Po pierwszym wigczeniu GPS zalecamy, aby byc¢ z zegarkiem Niceboy X-fit
GPS w wolnej przestrzeni na zewnatrz, z wystarczajgcym widokiem na niebo.
Po pierwszym wigczeniu GPS, znalezienie sygnatu moze zajg¢ 2 minuty, p6z-
niejsze wyszukiwanie juz bedzie trwato okoto 30 sekund (tylko na zewnatrz).
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POPIS PRODUKTU

A WN =

SL

Zaslon

Upravljalna tipka

Pas

Sponka

S spodnje strani za pritrdi-
tev pasa

UPORABA

Uro vklopite s pritiskom na upravljalno tipko (2)
za priblizno 3 sekunde. Ce se ura ne odziva, je
treba jo napolniti.

Zaslon ure aktivirate s pritiskom na upravljalno
tipko (2) ali z zasukom zapestja z zapestnico

v vodoravni poloZaj (to funkcijo je potrebno
dovoliti v aplikaciji).

Podrsajte v desno za vstop v obvestila. S
klikom na posamezna obvestila izbrana spo-
rocila lahko preberete. Za izbris vseh sporocil
podrsajte na zadnja stran obvestil.. Za vstop na




glavno stran podrsajte v desno ali pritisnite na upravljalno tipko (2).

Za vstop v meni ure podrsajte v levo. S klikom na ikono pridete v dolo-
¢eno aplikacijo. Za nazaj podrsajte v desno ali pritisnite na upravljalno
tipko (2).

Ce podrsate navzdol, pridete v hitri seznam. Tukaj se lahko vklopi nacin
ne moti, vidi se zdruZitev s telefonom, nastavitev svetlosti ali hiter vstop
Vv nastavitve. Za vstop na glavno stran podrsajte v desno ali pritisnite na
upravljalno tipko (2).

Ce podrsate navzgor, pridete v pregled svojih dana3njih aktivnosti,
merjenje srénega utripa, podatke o spancu ali zadnjih povzetkih o
Sportni aktivnosti.

Stevil¢nico lahko spremenite z dolgim pritiskom na zaslon. Na voljo so
Stiri Stevil¢nice, med katerimi lahko brskate, e podrsate v desno ali
levo. Stevil¢nico izberete s pritiskom na zaslon.

Uro izklopite s pritiskom na upravljalno tipko (2) za pribliZzno 3 sekunde.
Pri izklopu ura vibrira.

ZDRUZEVANJE URE Z MOBILNIM TELEFONOM

1.

Z Google play (podpira Android 4.4 ali novejsi) ali App store (podpira
iOS 8.2 ali novejsi) si naloZite aplikacijo FunDo. Aplikacija je dostopna
samo za mobilne naprave.

Na svojem mobilnem telefonu vklopite Bluetooth.

Ce je ura izklopljena, jo vklopite z dolgim pritiskom na upravljalno tipko
(2).

Zazenite aplikacijo -> Ve¢ -> Dodaj napravo -> iz ponujenih dostopnih
naprav izberite NCBCOACH
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SINHRONIZACIJA

Za prikaz aktualnih vrednosti in statistik ali shranitev nastavitve v mobilni
aplikaciji vedno izvedite sinhronizacijo z uro. Sinhronizacija ste¢e samodejno
ob odprtju mobilne aplikacije, lahko pa sinhronizacijo v mobilni aplikaciji
izvedete tako, da na glavni strani aplikacije pritisnete na ikono uro v levem

zgornjem kotu.
1 28
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m
Zasloni ure
1. Zacetni zaslon: z dolgim pritiskom na zaslon vstopite v meni zatetnega
zaslona (Podrsajte v levo za spremembo Stevil¢nic, z dotikom potrdite
izbrani zaslon).
2. Pregled korakov: Informacije o Stevilu prehojenih korakov, kilometrov in
porabljenih kalorij. Ce podrsate navzgor/navzdol lahko prikazete Stevilo
prehojenih korakov v posameznih dneh v tednu.
Koda QR: Koda QR s povezavo do aplikacije FunDo.
4. Sporti: na izbiro imate ve¢ $portov - hoja na prostem, tek na prostem,
tek v zaprtem prostoru, kolesarjenje, pohodnistvo, koSarka, nogomet,
badminton in plavanje. S kratkim pritiskom na zaslon izberete Sport in
67
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GPS se zacne povezovati. Po uspesni povezavi GPS ura zaZene merjen-
je. Ce podrsate navzgor/navzdol lahko brskate med zasloni merjenja.
Aktivnost je mozno zaustaviti, ¢e podrsate v desno ali s pomocjo
upravljalne tipke (2). Nadaljevanje merjenja lahko aktivirate s pritiskom
na zeleno ikono, zakljucite pa ga s pomoc¢jo rdece ikone.

Sréni utrip: kontinuirano merjenje srénega utripa se zacne samodejno
(trenutno izmerjeno vrednost srénega utripa boste videli na zaslonu
ure). Po sinhronizaciji s telefonom se izmerjene vrednosti prikazejo tudi
v aplikaciji FunDo. V aplikaciji se lahko poleg tega vklopi redno merjenje
ob nastavljenih ¢asih (Ve¢ -> Test sr¢ne frekvence).

Sportne aktivnosti: informacije o zadnjih $portnih aktivnostih. Po kliku
na $portno aktivnost lahko prikaZete osnovne podatke, ¢e podrsate
navzgor in pritisnete na rdeco ikono, je mozno aktivnost odstraniti.
Spanec: na uri si lahko ogledate ¢as vasega globokega in rahlega
spance, prav tako kot ¢as skupnega spanca. Za prikaz merjenja spanca
je uro najprej potrebno sinhronizirati z aplikacijo na telefonu, nato se
merjenje prikaZe tudi na uri. Ce podrsate navzgor/navzdol lahko prika-
Zete dolZino spanca v posameznih dneh v tednu.

Upravljanje glasbe: s pomocjo upravljanja glasbe lahko preklapljate
skladbe v telefonu. Ce imate izklopljen predvajalnik glasbe, bo ura
samodejno zagnala privzeti predvajalnik. V primeru, da imate Ze vklopl-
jeno aplikacijo za glasbo, boste upravljali glasbo v dani aplikaciji.
Budilka: S pomocjo aplikacije FunDo na uri lahko nastavite budilko (Vec
-> Budilka, ki bo v danem ¢asu zacela vibrirati. Na uri si lahko ogledate
vse nastavljene budilke.

. Casovnik: asovnik nastavite s klikom na ikono ,+*in ,-“. Nastavitev je v

formatu HH:MM:SS.

. Stoparica: $toparico aktivirate s pritiskom na zeleno ikono, s pritiskom
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na modro ikono lahko izmerite vmesni ¢as, aktivnost je mozno koncati
s ponovnim pritiskom na zeleno ikono. Za koncanje merjenja pritisnite
na rdeco ikono. Merjenje lahko ponastavite s pomocjo rdece ikone.
12. Najdi telefon: s pritiskom na ikono se zaZene iskanje telefona.
13. Nastavitve: V nastavitvah lahko:
Nastavite svetlost ure
Nastavite cas, ko bo ura osvetljena
Vklopite brezzi¢ni sprozilec fotoaparata
Ugotovite, ali je vklopljen/izklopljen nacin za poziv k aktivnosti
Ponastavitev ure
Ugotovite informacije o programski opremi

DRUGE FUNKCIJE Z MOBILNO APLIKACIJO FUNDO
Z mobilno aplikacijo FUNDO lahko uporabljate ostale funkcije:

Opozorilo: lahko nastavite obvestila, ki se prikaZejo na uri (lahko nastavite
opozorila na katerokoli aplikacijo, namesceno v telefonu). Po vklopu obvestil
klicev lahko dohodni klic zavrnete s pritiskom na rdeco ikono.
Nadzorovanje srcnega utripa: v aplikaciji lahko nastavite avtomatsko
nadzorovanje srénega utripa v nastavljivem intervalu. Merjenje se naknad-
no prikaze v aplikaciji.

Vklop zaslona z zasukom zapestja: lahko nastavite vklop/izklop zaslona z
zasukom zapestja. Nastavite lahko tudi ¢as od/do, ko naj bo funkcija aktivna.
Budilka: v aplikaciji lahko nastavite do 5 razli¢nih budilk. Ob nastavljenem
Casu vas ura z vibracijami opozori. Budilko lahko izklopite z dolgim pritiskom
za zaslon.
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ReZim pitja: v aplikaciji si lahko nastavite opozorila na zadosten vnos
tekocin. Po pritisku na opomin lahko nastavite interval in zacetek/konec
opomina.

SproZzilec fotoaparata: Funkcija deluje le ob uporabi integriranega fotoa-
parata v aplikaciji FunDo.

Poziv za aktivnost: v aplikaciji lahko vklopite opomnik za pretegovanje
in aktivnost (primerno npr. sedec¢em delu). Po pritisku na opomin lahko
nastavite interval in zacetek/konec opomina.

Iskanje: s funkcijo izzovete vibracije na uri. Za delovanje te funkcije mora
biti ura zdruzena s telefonom.

Nacin ne moti: v aplikaciji lahko vklopite Nacin ne moti. V tem ¢asu vas ura
ne bo opozarjala na dohodna obvestila.
Nastavitev enot: lahko izbirate med metri¢nimi in imperialnimi enotami.

POLNJENJE

Stanje baterije je prikazano s simbolom na zaslonu ure. Za polnjenje prikl-
jucite magnetni polnilni prikljucek na pine na spodniji strani ure. Nato USB
prikljucek prikljucite na racunalnik ali poljubni polnilec, npr. od mobilnega

telefona (svetujemo izhodni tok vsaj 1A, napetost pa 5V). Popolna napolni-
tev ure traja priblizno 3 uri.
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PARAMETRI

Zaslon: 1,3"LCD 240%240
Baterija: 250 mAh
VzdrZljivost: 7-10 dni (brez GPS), >8 h
(z GPS + merjenje utripa)
Razli¢ica Bluetooth: 5.0
Doseg: 10m
Stopnja zascite: v skladu s standardom IP67
Dimenzije in teZa: 46x12.5mm,45g
Razpon silikonskega pasu: 165-250 mm

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.
Izogibajte se mestom z mocnim magnetnim poljem in naprave ne izpo-
stavljajte neposrednemu ognju. Naprave ne razstavljajte in je ne poskusajte
lastnorocno popravljati. Ne izpostavljajte temperaturam visjim kot 45 °C.
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VPRASANJA IN ODGOVORI
Ura po izklopu in vklopu ne prikazuje pravilnega casa
Po izpraznitvi ali izklopu je uro vedno potrebno sinhronizirati s telefonom.

Zapestnica ima teZave s povezavo z aplikacijo v mobilnem telefonu
Preverite, ali ste uspesno izvedli prvotno povezovanje ure z mobilnim telefo-
nom. Pri povezovanju imejte uro in mobilni telefon v neposredni bliZini. Na
vasem mobilnem telefonu ne pozabite vklopiti Bluetootha. Za povezovanje
je doseg tehnologije Bluetooth med telefonom in uro do 10 metrov, ura naj
bo v dosegu telefona telefonu.

Ura ne prikazuje opozoril na dohodne klice, SMS-ov, itn.

Opozorila je treba dovoliti v aplikaciji FunDo. Prav tako je treba aplikaciji
FunDo dovoliti dostop do opozoril v nastavitvah vasega mobilnega telefona
in aplikacijo dovoliti v upravljanju pomnilnika RAM telefona (aplikacijo
zakleniti v upravijanju RAM).
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S katero napravo se ura lahko poveze?

Uro lahko poveZete s katerokoli napravo, ki ima operacijski sistem Android
4.4 (ali novejsi) in iOS 8.2 (ali novejsi), ki ima Bluetooth 4.0 (ali visji). Aplikacija
je dostopna samo za mobilne naprave.

Ali je pas mogoce zamenjati?
Da, pas je zamenljiv in uporabite lahko tudi drugega z enakim sistemom
pritrjevanja in Sirino 22 mm.

Po posodobitvi programske opreme ura ne deluje pravilno. Kaj
storiti?
V primeru teZav z delovanjem se ura lahko ponastavi.

Zapestnica dolgo iSce signal GPS

Pri prvem zagonu GPS svetujemo, da ste z zapestnico Niceboy X-fit GPS
na prostem z zadostnim razgledom na nebo. Pri prvem zagonu GPS traja
iskanje signala lahko 2 minuti, naslednje iskanje bo trajalo priblizno 30
sekund (velja na prostem).
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Ecran

Buton de control

Curea

Catarama

Din partea inferioara sistemul
de prindere a curelei

1
2.
3.
4.
5.

UTILIZARE
+ Pentru a porni ceasul, apdsati butonul Con-
trol (2) timp de aproximativ 3 secunde. Dacd
ceasul nu radspunde, acesta trebuie ncarcat.
+ Pentru a activa afisajul ceasului, apasati
butonul Control (2) sau rotiti incheietura mainii
n pozitie orizontala (aceasta functie trebuie
activata in aplicatie).
- Glisati spre dreapta pentru a accesa noti-
ficarile. Fdcand clic pe notificarile individuale,
mesajele selectate pot fi citite. Puteti sterge
toate mesajele trecand la ultima pagina de




notificari. Pentru a accesa pagina principala, glisati spre dreapta sau
apasati tasta Control (2).

- Glisati spre stanga pentru a accesa meniul ceasului. Faceti clic pe
pictogramd pentru a accesa aplicatia. Pentru a reveni, glisati spre
dreapta sau apasati tasta Control (2).

- Derulati in jos pentru a ajunge la prezentarea generala rapidd. Aici pu-
teti activa modul Nu deranja, este vizibild asocierea cu telefonul, setarea
luminozitatii sau acces rapid la setari. Pentru a accesa pagina principald,
glisati spre dreapta sau apasati tasta Control (2).

- Glisati in sus pentru a obtine o prezentare generala a activitatii dvs.
curente, mdsuratori ale ritmului cardiac, informatii despre somn sau
cele mai recente inregistrdri ale activitatilor sportive.

- Afisajul poate fi schimbat prin apdsarea lungd a ecranului. Existd patru
afisaje, pe care le puteti derula glisand spre dreapta sau spre stanga.
Apasati ecranul pentru a selecta afisajul dorit.

+ Pentru a opri ceasul, apasati butonul Control (2) timp de aproximativ 3
secunde. Ceasul vibreaza cand se Inchide.

ASOCIEREA CEASULUI CU TELEFONUL MOBIL

1.

w N

Descarcati aplicatia FunDo din Google Play (acceptat de Android 4.4
si versiuni ulterioare) sau App Store (acceptat de iOS 8.2 si versiuni
ulterioare). Aplicatia este disponibild numai pentru telefoanele mobile.
Porniti Bluetooth pe telefonul mobil.

Dacd ceasul este oprit, apdsati si mentineti apasat butonul Control (2)
pentru al porni.

Porniti aplicatia -> Mai multe -> Addugati dispozitiv -> selectati
NCBCOACH dintre dispozitivele disponibile disponibile
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SINCRONIZARE

Sincronizati intotdeauna cu ceasul cu aplicatia mobila pentru a vizualiza
valorile si statisticile actuale sau pentru a salva setdrile. Sincronizarea va
avea loc automat atunci cand deschideti aplicatia mobild sau in aplicatia
mobild puteti sincroniza apasand pictograma ceasului din coltul din stanga
sus al paginii principale a aplicatiel.

Ecranele ceasului

1. Ecran de pornire: apdsati lung pe ecran pentru a intra in selectia
ecranului de pornire (glisati spre stanga pentru a schimba cadranele,
atingeti pentru a confirma ecranul selectat).

2. Prezentare generala a pasilor: informatii despre numarul de pasi

parcursi, kilometri si calorii arse. Glisati in sus /in jos pentru a vedea

numarul de pasi ratati in fiecare zi a saptdmanii.

Cod QR: cod QR cu un link catre aplicatia FunDo.

4. Sport: puteti alege dintre mai multe sporturi - plimbari in aer liber,
alergare 1n aer liber, alergare in interior, ciclism, treking, baschet, fotbal,
badminton si inot. Atingeti scurt ecranul pentru a selecta un sport si
GPS-ul se va conecta. Dupa o conexiune GPS reusitd, ceasul incepe
sd vd urmdreasca activitatea. Glisati in sus /1n jos pentru a derula
ecranele de mdsurare. Activitatea poate fi intrerupta glisand spre
dreapta sau apasand butonul Control (2). Reluarea mdsurdtorii poate fi
activata apdsand pictograma verde, sfarsitul activitatii prin intermediul
pictogramei rosii.

5. Ritmul cardiac: masurarea continud a ritmului cardiac incepe automat
(veti vedea mdsurarea curentd a ritmului cardiac pe afisajul ceasului).
Dupa sincronizarea cu telefonul, valorile masurate vor fi afisate siin
aplicatia FunDo. Tn plus, masuratori regulate la orele stabilite pot fi
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activate Tn aplicatie (Mai multe -> Test de ritm cardiac).

Activitati sportive: informatii despre activitati sportive recente. Dupa
ce faceti clic pe o activitate sportivd, puteti vizualiza datele de baza,
glisati in sus si atingeti pictograma rosie pentru a sterge activitatea.
Somn: pe ceas puteti vedea ora somnului profund si usor, precum si
timpul somnului total. Pentru a afisa mdsurarea somnului, este mai
ntai necesar sd sincronizati ceasul cu aplicatia de pe telefon, apoi
madsurarea va fi afisata si pe ceas. Glisati in sus / in jos pentru a vedea
durata somnului in fiecare zi a sdptdmanii.

Controlul muzicii: utilizati controlul muzicii pentru a comuta melodiile
de pe telefon. Dacd aveti playerul de muzica oprit, ceasul porneste
automat playerul implicit. Dacd aveti deja aplicatia de muzica activatd,
aceasta va controla muzica din acea aplicatie.

Ceas cu alarma: utilizand aplicatia FunDo, puteti seta o alarma in ceas
(Mai multe -> Ceas cu alarma, care va incepe sa vibreze la un moment
dat. Toate alarmele setate pot fi vizualizate in ceas.

. Temporizator: faceti clic pe pictogramele ,+"si ,-" pentru a seta tem-

porizatorul. Setarea este In formatul HH: MM: SS.

. Cronometru (Timer): puteti activa cronometrul apasand pictograma

verde, puteti mdsura timpul impartit apdsand pictograma albastra,
puteti Intrerupe activitatea apasand din nou pictograma verde. Pentru
a termina masurarea, apasati pictograma rosie. Resetarea mdsuratorii
este posibild folosind pictograma rosie.

. Gasiti telefonul: atingeti pictograma pentru a incepe sa va cautati

telefonul.

. Setari: in setdri puteti:

Regla luminozitatea ceasului
Seta durata de activare a ceasului



Porni declansatorul wireless al camerei

Determina dacad modul de notificare inactiv este activat / dezactivat
Reseta ceasul

Afla informatii despre firmware

ALTE FUNCTII CU APLICATIA FUNDO MOBILE
Cu aplicatia mobild FUNDO puteti folosi si alte functii:

Notificari: puteti seta ce notificari sd apard pe ceas (puteti seta notificari
pentru orice aplicatie instalata pe telefon). Dupa activarea notificarilor de
apel, puteti respinge un apel primit apdsand pictograma rosie.

Test de ritm cardiac: aplicatia poate fi setatd pentru a madsura automat
ritmul cardiac la un interval reglabil. Masurarea se reflecta apoi in aplicatie.

Activarea ecranului prin rotirea incheieturii mainii: puteti seta afisajul
sa se aprinda / opri prin rotirea incheieturii mainii. Puteti seta timpul de la /
pana cand functia urmeaza sa fie activd.

Ceas cu alarma: in aplicatie pot fi setate pand la 5 alarme diferite. La ora
stabilitd, ceasul va va alerta cu vibratii. Puteti opri alarma apasand lung pe
ecranul tactil.

Mod de baut: in aplicatie puteti seta notificdri pentru un aport suficient
de lichide. Dupad activarea atentiondrii puteti seta intervalul si inceputul /
sfarsitul atentionarii.

78



Declansator pentru camera: ceasul poate fi folosit ca declansator pentru
camera. Aceasta caracteristica functioneaza numai atunci cand utilizati
camera incorporata in FunDo.

Apel la actiune: in aplicatie puteti activa o atentionare pentru intindere si
activitate (binevenit, de exemplu, pentru o munca sedentard). Dupd activa-
rea atentionarii puteti seta intervalul si inceputul / sfarsitul atentionarii.

Cautare: prin aceastd functie declansati o vibratie pe ceas. Pentru a activa
aceasta functie, ceasul trebuie asociat cu telefonul.

Modul Nu deranja: puteti seta modul Nu deranja in aplicatie. In acest
moment, ceasul nu va va avertiza la notificdrile primite.

Setarea de unitati: puteti alege intre unitdtile metrice si imperiale.

TINCARCAREA

Starea bateriei este indicata de un simbol pe ecranul de start al ceasului.
Pentru incarcare, conectati conectorul magnetic de incarcare la pinii de pe
partea inferioard a ceasului. Apoi conectati conectorul USB la un calculator
sau la orice adaptor, de ex. al telefonului mobil (vd recomandam un curent
de iesire de cel putin 1A si o tensiune de 5V). Dureazd aproximativ 3 ore
pentru a incarca ceasul complet.
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PARAMETRI

Ecran: LCD de 1,3,240 * 240
Baterie: 250 mAh
Perioada de functionare: 7-10 zile (fara GPS),> 8 h
(cu GPS masurarea ritmului cardiac)
Versiune Bluetooth: 5.0
Autonomie: 10m
Grad de protectie: conform IP67
Dimensiuni si greutate: 46x125mm, 45g
Dimensiunea curelei de silicon: 165-250 mm

Acest produs indeplineste toate cerintele de baza ale directivelor UE impu-
se acestuia. Evitati locurile cu cdmpuri magnetice puternice si nu expuneti
dispozitivul la foc direct. Nu dezasamblati sau incercati sa reparati singur
dispozitivul. A nu se expune la temperaturi mai mari de 45 °C.
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INTREBARI S| RASPUNSURI

Ceasul afiseaza ora gresita dupa oprire si pornire
Dupd descdrcare sau inchidere, ceasul trebuie intotdeauna sincronizat cu
telefonul.

Ceasul nu vrea sa se conecteze la aplicatia de pe telefonul mobil
Asigurati-va ca ati asociat cu succes ceasul cu telefonul mobil. Tineti ceasul
si telefonul mobil aproape unul de celdlalt atunci cand le asociati. Nu uitati
sa activati Bluetooth pe telefonul dvs. mobil. Dupd asociere distanta de
functionare a tehnologii Bluetooth este de 10 metri dintre telefon si ceas,
asa ca mentineti ceasul in raza de actiune a telefonului.

Ceasul nu afiseaza notificari privind apelurile primite, SMS-uri etc.

Alertele trebuiesc activate in aplicatia FunDo. De asemenea, este necesar
sa activati accesul la notificarile aplicatiei FunDo n setdrile telefonului dvs.
mobil si s activati aplicatia in adminstrarea memoriei RAM a telefonului
(blocati aplicatia in administrarea RAM).
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La ce dispozitiv poate fi conectat ceasul?

Ceasul poate fi conectat la orice dispozitiv care are Android 4.4 (si o versiu-
ne ulterioard) si iOS 8.2 (si o versiune ulterioara) care are Bluetooth 4.0 (si
o versiune ulterioara). Aplicatia este disponibild numai pentru dispozitive
mobile.

Cureaua poate fi inlocuita?
Da, cureaua este inlocuibild si poate fi utilizatd alta cu acelasi sistem de
prindere si o ldtime de 22 mm.

Dupa actualizarea firmware-ului, ceasul nu functioneaza corect. Ce
se intampla cu asta?
In cazul problemelor de functionare, ceasul poate fi resetat.

Ceasul cauta mult timp semnalul GPS

Cand activati GPS-ul pentru prima data, vd recomanddm sa fiti alaturi de
ceasul GPS Niceboy X-fit intr-o zona deschisd In aer liber, cu o vedere sufi-
cientd asupra cerului. Cand GPS-ul este pornit pentru prima datd, cautarea
semnalului poate dura 2 minute, urmdtoarea cdutare va dura aproximativ
30 de secunde (in cazul spatiilor exterioare).
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